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INFORMATIVA PIEZIME

Satitajs: Padomes Generalsekretariats

Sanémé;js: Pastavigo parstavju komiteja / Padome

Temats: Prieks$likums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA par

eksplicitu vidiskuma norazu pamatoSanu un izdarisanu (Zaluma norazu
direktiva)

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums
(Strasbdra, 2024. gada 11.—14. marts)

I. IEVADS

Referenti Cyrus ENGERER (S&D, MT) un Andrus ANSIP (RE, EE) Vides, sabiedribas veselibas un

partikas nekaitiguma komitejas (ENVI) un IekS€ja tirgus un patérétaju aizsardzibas komitejas

(IMCO) varda par minéto direktivas priekslikumu iesniedza zinojumu, kura bija ieklauti

147 priekslikuma grozijumi (grozijumi Nr. 1-146 un grozijums Nr. 173).

Papildus tam PPE grupa iesniedza vienu grozijumu (grozijums Nr. 147), ECR grupa iesniedza
piecus grozijumus (grozijumi Nr. 148—152), ID grupa iesniedza tris grozijumus (grozijumi Nr. 153—
155), S&D grupa iesniedza 10 grozijumus (grozijumi Nr. 156—-165), vairaki EP deputati no dazadam
politiskajam grupam iesniedza vienu grozijumu (grozijums Nr. 166) un grupa “Renew” iesniedza

seSus grozijumus (grozijumi Nr. 167-172).
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II. BALSOJUMS

Balsojuma, kas notika 2024. gada 12. marta, Eiropas Parlamenta plenarséde tika pienemti direktivas
priekslikuma grozijumi Nr. 1-59, 62—64, 68—146, 156, 157, 159-162 un 167—-173. Grozijums

Nr. 158 un grozijumi Nr. 163—165 tika atsaukti. Citi grozijumi netika pienemti.

Komisijas priekslikums, kas ir tadejadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir

ietverta §2 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija.
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PIELIKUMS
(12.3.2024.)

P9 TA(2024)0131

Eksplicitu vidiskuma norazu pamatosana un izdariSana

Eiropas Parlamenta 2024. gada 12. marta normativa rezoliicija par priekSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes direktivai par eksplicitu vidiskuma norazu pamatoSanu un
izdariSanu (Zaluma norazu direktiva) (COM(2023)0166 — C9-0116/2023 — 2023/0085(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,
— nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2023)0166),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija Parlamentam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0116/2023),

—  nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
— nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,
— nemot veéra Reglamenta 59. pantu,

— nemot veéra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas un Ieksgja tirgus
un patérétaju aizsardzibas komitejas kopigas apspriedes, kas rikotas saskana ar Reglamenta
58. pantu,

—  nemot vera Lauksaimniecibas un lauku attistibas komitejas atzinumu,

— nemot veéra Vides, sabiedribas veselibas un partikas nekaitiguma komitejas zinojumu un
Ieksgja tirgus un paterétaju aizsardzibas komitejas atzinumu (A9-0056/2024),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt v€lreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
bitiski groza vai ir paredz&jusi to butiski grozit;

3. uzdod priekssedetajai Parlamenta nostaju nosttit Padomei un Komisijai, ka art dalibvalstu
parlamentiem.

! OV C 293, 18.8.2023., 86. Ipp.
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Grozijums Nr. 1
Direktivas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(1) ZaJuma unilgtspéjas norades ir
kluvusas par konkurétspéjas faktoru, jo
videi draudzigi produkti uzrada lielaku
izaugsmi neka standarta produkti. Ja

un pakalpojumi nav tik videi draudzigi, ka
noradits, tiek maldinati patéréetaji,
bremzéta zala parkartoSanas un traucéta
negativas vidiskas ietekmes mazinasana.
Zalo tirgu potencials nav pilnvertigi
atraisits. Ar valstu tiesibu aktiem vai
privatam iniciativam noteiktas atskirigas
prasibas attieciba uz vidiskuma noradéem ir
nasta uznémumiem, kas nodarbojas ar
parrobezu tirdzniecibu, jo tiem katra
dalibvalsti nakas ievérot atskirigas
prasibas. Tas ietekmeé to spéju darboties
Taja pasa laika tirgus dalibniekiem ir
gritibas saprast, kuras vidiskuma norades
optimalus pirkSanas Iemumus. Tirgu
savairojoties dazadiem markéjumiem un
aprékina metodém, patéréetajiem,
uznémumiem, investoriem un
ieinteresétajam personam ir gruti saprast,
vai noradém var ticét.

Grozijums Nr. 2

Grozijums

(1) Zaluma unilgtspéjas norades ir
kluvusas par konkurétspéjas faktoru, jo,
pieaugot patereétdju interesei, videi
draudzigi produkti uzrada lielaku izaugsmi
piedavatas un iepirktas preces un
pakalpojumi nav tik videi draudzigi, ka
noradits, tiek maldinati patéréetaji,
bremzéta zala parkartoSanas un traucéta
negativas vidiskas ietekmes mazinasana.
Zalo tirgu potencials nav pilnvertigi
atraisits. Ar valstu tiesibu aktiem vai
privatam iniciativam noteiktas atskirigas
prasibas attieciba uz vidiskuma noradem ir
nasta uznémumiem, kas nodarbojas ar
parrobezu tirdzniecibu, jo tiem katra
dalibvalsti nakas ieverot atskirigas
prasibas. Tas ietekmeé to spéju darboties
Taja pasa laika tirgus dalibniekiem ir
gratibas saprast, kuras vidiskuma norades
optimalus pirkSanas lemumus. Tirgu
savairojoties dazadiem markéjumiem un
aprékina metodém, patéréetajiem,
uznémumiem, investoriem un
ieinteresétajam personam ir gruti saprast,
vai noradém var ticét.
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Direktivas priekslikums
5. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(5) Sikiizstradati Savienibas noteikumi
par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatosSanu, kuri piemérojami
uznémumiem, kas Savienibas tirgu
nodarbojas ar uznémumu sazinu ar
patéréetajiem, veicinas Savienibas zalo
parkartoSanos uz klimatneitralu un tiru
aprites ekonomiku, patéréetajiem dodot
iespéju pienemt informétus pirkSanas
lemumus, un palidzés radit vienlidzigus

konkurences apstaklus tirgus dalitbniekiem,

kuri Sadas norades izmanto.

Grozijums Nr. 3
Direktivas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Vidiskuma norazu regulativais
satvars ir viens no pasakumiem, ko
Komisija ierosinajusi, lai 1stenotu Eiropas
zalo kursu®, kura atzits, ka, lai pircéji

varétu pienemt ilgtspéjigakus IEmumus un
saruktu zalmaldinasanas risks, ir vajadziga

uzticama, salidzinama un verificéjama
informacija, un kurs ietver saistibas
pastiprinat regulativos un neregulativos
centienus apkarot nepatiesas vidiskuma
norades. Kopa ar citiem piemeérojamiem
Savienibas regulativajiem satvariem, art
priekslikumu direktivai attieciba uz
patéréetaju iespécinasanu zalas
parkarto$anas procesam’®, ar ko groza

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/29/EK’L, kuru $is priekslikums tiecas

Grozijums

(5) Sikiizstradati Savienibas noteikumi
par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatosSanu, kuri piemérojami
uznémumiem, kas Savienibas tirgu
nodarbojas ar uznémumu sazinu ar
patéréetajiem, veicinas Savienibas zalo
parkartoSanos uz klimatneitralu un tiru
aprites ekonomiku, kura tiek ieverotas
planétas iespéjas, patéretajiem dodot
iespéju pienemt informeétus pirkSanas
[emumus, un palidzés radit vienlidzigus
konkurences apstaklus tirgus daltbniekiem,
kuri Sadas norades izmanto, vienlaikus
veicinot ilgtspéjigu paterinu.

Grozijums

(6) Vidiskuma norazu regulativais
satvars ir viens no pasakumiem, ko
Komisija ierosinajusi, lai 1stenotu Eiropas
zalo kursu®, kura atzits, ka, lai pircéji
varétu pienemt ilgtspéjigakus IEmumus un
saruktu zalmaldinasanas risks, ir vajadziga
uzticama, salidzinama un verificéjama
informacija, un kurs ietver saistibas
pastiprinat regulativos un neregulativos
centienus apkarot nepatiesas vidiskuma
norades. Kopa ar citiem piemeérojamiem
Savienibas regulativajiem satvariem, ari
priekslikumu direktivai attieciba uz
patérétaju iespecinasanu zalas
parkartosanas procesam’®, ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2005/29/EK"L, kuru $is priekslikums tiecas
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papildinat, ir noteikta skaidra vidiskuma
norazu, ari vidiskuma markeéjuma, kartiba.

69 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai "Eiropas zalais kurss"
(COM(2019) 640 final).

70 priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai, ar ko attieciba uz
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam, nodrosinot
viniem labaku aizsardzibu pret negodigu
praksi un vinu labaku informétibu, groza
Direktivu 2005/29/EK un Direktivu
2011/83/ES, (COM(2022) 143 final).

"1 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2005/29/EK (2005. gada

11. maijs), kas attiecas uz uznémeéju
attieciba pret patérétajiem un ar ko groza
Padomes Direktivu 84/450/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
97/7/EK, 98/27/EK un 2002/65/EK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 2006/2004 ("Negodigas
komercprakses direktiva") (OV L 149,
11.6.2005., 22. Ipp.).

papildinat ka lex specialis, ir noteikta
skaidra vidiskuma norazu, ari vidiskuma
markéjuma, kartiba.

89 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai "Eiropas zalais kurss"
(COM(2019) 640 final).

70 priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivai, ar ko attieciba uz
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam, nodrosinot
viniem labaku aizsardzibu pret negodigu
praksi un vinu labaku informétibu, groza
Direktivu 2005/29/EK un Direktivu
2011/83/ES, (COM(2022) 143 final).

"1 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2005/29/EK (2005. gada

11. maijs), kas attiecas uz uznémeju
attieciba pret patérétajiem un ar ko groza
Padomes Direktivu 84/450/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas
97/7/EK, 98/27/EK un 2002/65/EK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 2006/2004 ("Negodigas
komercprakses direktiva") (OV L 149,
11.6.2005., 22. Ipp.).

Grozijums Nr. 4
Direktivas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(7)  Sidirektiva ir viena no savstarpéji (7)  Sidirektiva ir viena no savstarpéji
saistitam iniciativam, kuru merkis ir saistitam iniciativam, kuru merkis ir
izveidot pamatigu un saskanigu produktu izveidot pamatigu un saskanigu produktu
ricibpolitikas satvaru, kas vidiski ricibpolitikas satvaru, kas vidiski
ilgtspéejigus produktus un uznémeéjdarbibas ilgtspéejigus produktus un uznémeéjdarbibas
modelus padaritu par normu, nevis modelus padaritu par normu, nevis
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iznémumu, un patérina mode|us
parveidotu ta, lai atkritumi vispar
nerastos. Direktivu cita starpa papildina
intervences pasakumi attieciba uz aprites
principam atbilstoSu produktu dizainu,
jaunu uznemeéjdarbibas modelu
veicinasanu un prasibu minimuma
noteikSanu ar mérki nepielaut videi kaitigu
produktu laiSanu ES tirgl, izmantojot
priekslikumu produktu ilgtspéjas
ekodizaina regula’?.

72 Priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai, ar ko izveido satvaru
ekodizaina prasibu noteikSanai
ilgtspéejigiem produktiem un atce|
Direktivu 2009/125/EK, (COM(2022) 132
final).

iznémumu, un nodrosinatu, ka noradi, kas
tikai atspogulo ierastu praksi, nevar
uzdot klientiem par ilgtspéejas noradi.
Merkis batu patérina modelus pdrveidot
ta, lai atkritumi vispar nerastos. Direktivu
cita starpa papildina intervences pasakumi
attieciba uz aprites principam atbilstosu
produktu dizainu, jaunu uznémeéjdarbibas
mode]u veicinasanu un prasibu minimuma
noteikSanu ar mérki nepielaut videi kaitigu
produktu laiSanu ES tirgl, izmantojot
priekslikumu produktu ilgtspéjas
ekodizaina regula’.

72 priekslikums Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai, ar ko izveido satvaru
ekodizaina prasibu noteikSanai
ilgtspejigiem produktiem un atce)
Direktivu 2009/125/EK, (COM(2022) 132
final).

Grozijums Nr. 5
Direktivas priekslikums
9. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Eiropas zala kursa, stratégijas "No
lauka Iidz galdam" un Biodaudzveidibas
stratégijas konteksta un saskana ar
meérkraditaju, kas paredz lidz 2030. gadam
panakt, ka 25 % ES lauksaimniecibas zemes
tiek izmantota biologiskajai
lauksaimniecibai, un ieceri ievérojami
kapinat biologisko akvakultiru, ka ari
saskana ar Biologiskas razoSanas attistibas
ricibas planu (COM(2021) 141) ir jaturpina
attistit biologisko lauksaimniecibu un
biologisko razosanu. Attieciba uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/84873 &1 direktiva nebltu japieméro
vidiskuma noradém par sertificéeti
biologiskiem produktiem, kas pamatotas

Grozijums

(9) Eiropas zala kursa, stratégijas "No
lauka Iidz galdam" un Biodaudzveidibas
stratégijas konteksta un saskana ar
meérkraditaju, kas paredz lidz 2030. gadam
panakt, ka 25 % ES lauksaimniecibas zemes
tiek izmantota biologiskajai
lauksaimniecibai, un ieceri ievérojami
kapinat biologisko akvakultiru, ka ari
saskana ar Biologiskas razoSanas attistibas
ricibas planu (COM(2021) 141) ir jaturpina
attistit biologisko lauksaimniecibu un
biologisko razosanu. Attieciba uz Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2018/84873 &1 direktiva nebltu japieméro
vidiskuma noradém par sertificéti
biologiskiem produktiem, kas pamatotas

10642/24
PIELIKUMS

GIP.INST

bro/BRO/ic

LV



saskana ar minéto regulu un attiecas,
pieméram, uz pesticidu, mésloSanas
lidzek|u un antimikrobialu lidzek]u
izmantos$anu vai, pieméram, uz biologiskas
lauksaimniecibas pozitivo ietekmi uz
biodaudzveidibu, augsni vai tdeni’*. T3
turklat pozitivi ietekmé biodaudzveidibu,
rada jaunas darbvietas un piesaista gados
jaunus lauksaimniekus. Patérétaji atzist tas
vértibu. Saskana ar Regulu (ES) 2018/848
apziméjumus "bio" un "eko" un to
atvasinajumus atseviski vai kada
kombinacija Savieniba drikst lietot tikai
tadiem minétas regulas darbibas joma
ietilpstoSiem produktiem, to sastavdalam
vai baribas sastavdalam, kas raZoti saskana
ar Regulu (ES) 2018/848. Pieméram, lai
kokvilnai piemeérotu apziméjumu "eko", tai
jabut sertificétai biologiskajai kokvilnai, jo
ta ietilpst Regulas (ES) 2018/848 darbibas
joma. Savukart tad, ja apziméjumu "eko"
attiecina uz trauku mazgajamas masinas
lietojamu mazgasanas lidzekli, tas Regulas
(ES) 2018/848 darbibas joma neietilpst —
ta vieta to reglamenté Direktivas
2005/29/EK noteikumi.

73 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razoSanu un biologisko
produktu markésanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007

(OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.).

74
https://agriculture.ec.europa.eu/system/fi
les/2023-01/agri-market-brief-20-organic-
farming-eu_en_1.pdf.

Grozijums Nr. 6
Direktivas priekslikums
9.a apsvérums (jauns)

saskana ar minéto regulu un attiecas,
pieméram, uz pesticidu, méslosanas
lidzek|u un antimikrobialu lidzek|u
izmantos$anu vai, pieméram, uz biologiskas
lauksaimniecibas pozitivo ietekmi uz
biodaudzveidibu, augsni vai tdeni’*. T3
turklat pozitivi ietekmé biodaudzveidibu
un socialo jomu, jo rada jaunas darbvietas
un piesaista gados jaunus lauksaimniekus.
Patéretaji atzist tas vértibu. Saskana ar
Regulu (ES) 2018/848 apzimé&jumus "bio"
un "eko" un to atvasinajumus atseviski vai
kada kombinacija Savieniba drikst lietot
tikai tadiem minétas regulas darbibas joma
ietilpstosSiem produktiem, to sastavdalam
vai baribas sastavdalam, kas raZoti saskana
ar Regulu (ES) 2018/848. Pieméram, lai
kokvilnai piemeérotu apziméjumu "eko", tai
jabut sertificétai biologiskajai kokvilnai, jo
ta ietilpst Regulas (ES) 2018/848 darbibas
joma. Savukart tad, ja apziméjumu "eko"
attiecina uz trauku mazgajamas masinas
lietojamu mazgasanas lidzekli, tas Regulas
(ES) 2018/848 darbibas joma neietilpst —
ta vieta to reglamenté Direktivas
2005/29/EK noteikumi.

73 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 2018/848 (2018. gada 30. maijs) par
biologisko razoSanu un biologisko
produktu markésanu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007

(OV L 150, 14.6.2018., 1. Ipp.).

74

https://agriculture.ec.europa.eu/system/fi
les/2023-01/agri-market-brief-20-organic-
farming-eu_en_1.pdf.
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(9a) Saistiba ar Eiropas zalo kursu, ES
Gaisa, udens un augsnes nulles
piesarnojuma ricibas planu (COM
2021/400), ligtspéju sekméjosu Eiropas
kimikaliju stratégiju (COM/2020/667) un
Eiropas Savienibas stratégisko pieeju
attieciba uz farmaceitiskiem lidzekliem
vidé (COM/2019/128) veselibas apripes
nozarei ir butiska nozime vides
noslogojuma mazinasand. Saja sakariba
ir batiski izveidot piendcigu tiesisko
reguléjumu vidiskuma norazu
izmantosanai saistiba ar produkta
sastavdalu ilgtspéju, bionoardamibu,
apritigumu un izcelsmi gan attieciba uz
zalém saskana ar Direktivu 2001/83/EK,
gan attieciba uz mediciniskajam iericem
saskana ar Regulu (ES) 2017/745, kas
mudinatu uznémumus veicinat vidisko
meérku sasniegsanu un garantéetu
uzticamu sazinu ar patérétdjiem.

Grozijums Nr. 7
Direktivas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(13) Ja kadi vél gaidami Savienibas svitrots
tiesibu akti noteiks noteikumus par
vidiskuma noradém, vidiskuma
markéjumu vai to, ka novértéjama vai
pazinojama noteiktu produktu vai
tirgotaju vidiska ietekme, vidiskie aspekti
vai vidiskais sniegums konkrétds nozarés,
pieméram, izzinotais Count Emissions EU,
gaidamais Komisijas priekslikums par
Savienibas pdrtikas sistéemas ilgtspéjas
tiesisko satvaru, Produktu ilgtspéjas
ekodizaina regula’” vai Eiropas
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Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 1007/20117%, attiecigajam
eksplicitajam vidiskuma noradem batu
japiemero minétie noteikumi, nevis Saja
direktiva izklastitie noteikumi.

77 COM(2022) 132 final.

78 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1007/2011 (2011. gada
27. septembris) par tekstilskiedru
nosaukumiem un par tekstilizstradajumu
skiedru sastava etiketésanu un
markeésanu saistiba ar tiem un par
Padomes Direktivas 73/44/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
96/73/EK un 2008/121/EK atcelsanu
(OVL 272, 18.10.2011., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 8
Direktivas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) Priekslikuma direktivai par
patéréetaju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam, ar ko groza
Direktivu 2005/29/EK, ir noteiktas vairakas
konkrétas prasibas par vidiskuma noradem
un aizliegtas visparinatas vidiskuma
norades, kas nav balstitas uz atzitu izcilu
vidisko sniegumu, kurs ir noradei
relevants. Sadu visparinatu vidiskuma

n n

norazu piemeri ir "dabai draudzigs", "eko”,
"zals", "dabas draugs", "ekologisks" un
"videi piemérots". Sai direktivai btu
minétaja priekslikuma izklastitas prasibas
japapildina, pievérsoties konkrétiem
eksplicitu vidiskuma norazu aspektiem un
prastbam, kas skar to pamatosanu,
izdarianu un verifikaciju. Saja direktiva
izklastitas prasibas butu japieméro
konkrétiem eksplicitu vidiskuma norazu

Grozijums

(14) Priekslikuma direktivai par
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartosSanas procesam, ar ko groza
Direktivu 2005/29/EK, ir noteiktas vairakas
konkrétas prasibas par vidiskuma noradem
un aizliegtas visparinatas vidiskuma
norades, kas nav balstitas uz atzitu izcilu
vidisko sniegumu, kurs ir noradei
relevants. Sadu visparinatu vidiskuma
norazu piemeri ir "videi draudzigs"”, "dabai

mn

draudzigs", "zals", "dabas draugs",

nn

"ekologisks", "videi piemerots", "klimatam

n n

draudzigs", "videi saudzigs",
"mazoglekla”, "energoefektivs”,
"bionodardams”, "biobazets" vai lidzigas
norades, kas liecina vai rada iespaidu par
izcilu vidisko sniegumu. Sai direktivai bitu
minétaja priekslikuma izklastitas prasibas
japapildina, pievérsoties konkrétiem
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aspektiem un attieciba uz minétajiem
aspektiem pretrunu gadijuma prevalés par
Direktiva 2005/29/EK izklastitajam
prastbam saskana ar minétas direktivas

3. panta 4. punktu.

eksplicitu vidiskuma norazu aspektiem un
prasibam, kas skar to pamatosanu,
izdarianu un verifikaciju. Saja direktiva
izklastitas prasibas bitu japieméro
konkrétiem eksplicitu vidiskuma norazu
aspektiem un attieciba uz minétajiem
aspektiem pretrunu gadijuma prevalés par
Direktiva 2005/29/EK izklastitajam
prastbam saskana ar minétas direktivas

3. panta 4. punktu.

Grozijums Nr. 9
Direktivas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Lai nodrosinatu, ka patérétajiem tiek
sniegta uzticama, salidzinama un
verificejama informacija, kas tiem dod
iespéju pienemt vidiski ilgtspéjigakus
[Emumus un mazina zalmaldinasanas risku,
ir janosaka eksplicitu vidiskuma norazu
pamatosanas prasibas. $3da pamatosana
bltu janem veéra starptautiski atzitas
zinatniskas pieejas, ka noteikt un izmerit
produktu vai tirgotaju vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus un vidisko sniegumu, un
tai batu jasagada uzticama, caurredzama,
salidzinama un verificéjama informacija
patéretajiem.

Grozijums

(15) Lai nodrosinatu, ka patérétajiem tiek
sniegta uzticama, salidzinama un
verificejama informacija, kas tiem dod
iespéju pienemt vidiski ilgtsp€éjigakus
[Emumus un mazina zalmaldinasanas risku,
ir janosaka eksplicitu vidiskuma norazu
pamatosanas prasibas. $3da pamatos$ana
blGtu janem véra stabilas un neatkarigas
starptautiski atzitas un atjaunindtas
zinatniskas pieejas, ka noteikt un izmerit
produktu vai tirgotaju vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus un vidisko sniegumu, un
tai bdtu jasagada uzticama, caurredzama,
salidzinama un verificéjama informacija
patéréetajiem.

Grozijums Nr. 10
Direktivas priekslikums
16. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(16) Novértejuma, ko veic, lai pamatotu
eksplicitas vidiskuma norades, ir janem

(16) Novértejuma, ko veic, lai pamatotu
eksplicitas vidiskuma norades, ir janem
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véra produkta vai tirgotaja visparéjas
darbibas aprites cikls, un taja nevajadzéetu
izlaist nekadus relevantus vidiskos
aspektus vai ietekmi uz vidi. Noradées
minétas priekSrocibas nedrikstétu nozimet
nepamatotu negativas ietekmes
parnesanu uz citiem produkta vai tirgotaja
darbibas aprites cikla posmiem vai radit
vai palielinat citu negativu ietekmi uz vidi.

véra produkta vai tirgotaja visparéjas
darbibas aprites cikls, un taja nevajadzéetu
izlaist nekadus relevantus vidiskos
aspektus vai ietekmi uz vidi. Noradées
minétas priekSrocibas nedrikstétu nozimet
negativas ietekmes parnesanu uz citiem
produkta vai tirgotaja darbibas aprites
cikla posmiem vai radit vai palielinat citu
negativu ietekmi uz vidi.

Grozijums Nr. 11
Direktivas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Saskana ar Direktivu 2005/29/EK, kas
grozita ar priekslikumu direktivai par
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartoSanas procesam, tirgotajam
nevajadzétu tadu prasibu izpildi, kas
attieciba uz konkrétas produktu
kategorijas produktiem noteiktas tiesibu
aktos, uzdot par 1pasu tirgotaja
piedavajuma iezimi vai reklamét tadas
priekSrocibas patérétajiem, kuras
attiecigaja tirgl uzskatamas par ierastu
praksi. Tapéc informacijai, ko izmanto, lai
pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
bltu jadod iespéja apzinat produkta vai
tirgotaja vidisko sniegumu salidzinajuma ar
ierasto praksi attieciba uz produktiem
attiecigaja produktu grupa, pieméram,
partikas produktu grupa, vai attiecigaja
nozaré. Tas ir nepiecieSams, lai varétu
novértéet, vai attieciba uz konkrétu
produktu vai tirgotaju var izmantot
eksplicitas vidiskuma norades saskana ar
vidiskuma norazu funkciju, proti, pieradit,
ka produktam vai tirgotajam ir pozitiva
ietekme uz vidi vai tadas nav vai ka
produkts vai tirgotajs videi nodara mazaku
kaitéjumu neka citi produkti vai tirgotaji.
lerasta prakse varétu atbilst juridisko

Grozijums

(18) Saskana ar Direktivu 2005/29/EK, kas
grozita ar priekslikumu direktivai par
patérétaju iespécinasanu zalas
parkartosSanas procesam, tirgotajam
nevajadzétu tadu prasibu izpildi, kas
attieciba uz konkrétas produktu
kategorijas produktiem noteiktas tiesibu
aktos, uzdot par 1pasu tirgotaja
piedavajuma iezimi vai reklamét tadas
priekSrocibas patérétajiem, kuras
attiecigaja tirgl uzskatamas par ierastu
praksi. Tapéc informacijai, ko izmanto, lai
pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
bltu jadod iespéja apzinat produkta vai
tirgotaja vidisko sniegumu salidzinajuma ar
ierasto praksi attieciba uz produktiem
attiecigaja produktu grupa, pieméram,
partikas produktu grupa, vai attiecigaja
nozaré. Tas ir nepiecieSams, lai varétu
novértet, vai attieciba uz konkrétu
produktu vai tirgotaju var izmantot
eksplicitas vidiskuma norades saskana ar
vidiskuma noraZzu funkciju, proti, pieradit,
ka produktam vai tirgotajam ir pozitiva
ietekme uz vidi vai tadas nav vai ka
produkts vai tirgotajs videi nodara mazaku
kaitejumu neka citi produkti vai tirgotaji.
lerasta prakse varétu atbilst juridisko
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prasibu minimumam, kas piemérojams
konkrétajam vidiskajam aspektam vai
vidiskajam sniegumam, pieméram,
attieciba uz produkta sastavu, obligato
recikleta materiala saturu vai apstradi
aprites cikla beigas. Tomer, ja lielaka dala
produktu grupa ietilpsto$o produktu vai
lielaka dala nozares tirgotaju uzrada
labakus rezultatus, neka paredz minétas
juridiskas prasibas, juridisko prasibu
minimums nebUtu jauzskata par ierasto
praksi.

prasibu minimumam, kas piemérojams
konkrétajam vidiskajam aspektam vai
vidiskajam sniegumam, pieméram,
attieciba uz produkta sastavu, obligato
recikleta materiala saturu vai apstradi
aprites cikla beigas. Tomer, ja lielaka dala
produktu grupa ietilpsto$o produktu vai
lielaka dala nozares tirgotaju uzrada
labakus rezultatus, neka paredz minétas
juridiskas prasibas, juridisko prasibu
minimums nebutu jauzskata par ierasto
praksi. Turklat, lai nodrosinatu, ka
pateretdji netiek maldinati, saskana ar sis
direktivas prasibam biitu pilniba
japdrbauda ari tas esosas sertifikacijas
shémas un to precu zimes, kas var biit
vairak paklautas krapsanas riskam vai
kas nevar ticami garantét sertificéto
produktu razosanas likumibu, pieméram,
sertifikdacijas shemas, kurds izmanto
parraudzibas kédes sertifikdciju.

Grozijums Nr. 12
Direktivas priekslikums
19. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Ja eksplicita vidiskuma noradé butu
noradits uz priekSrocibam vidiskas
ietekmes vai vidisko aspektu zina,
vienlaikus nenoradot, ka So priekSrocibu
panaksana savukart negativi ietekmé citu
vidisko ietekmi vai vidiskos aspektus, tas
patéretajus maldinatu. Tapéc informacijai,
ko izmanto, lai pamatotu eksplicitas
vidiskuma norades, butu janodrosina, ka
lidz ar iespéjamiem kompromisiem ir
iespéjams noteikt savstarpéjas saiknes
starp relevanto vidisko ietekmi un starp
vidiskajiem aspektiem un vidisko ietekmi.
Novértéjuma, ko izmanto, lai pamatotu
eksplicitas vidiskuma norades, butu
janosaka, vai vidiskas ietekmes vai vidisko

Grozijums

(19) Ja eksplicita vidiskuma noradé butu
noradits uz priekSrocibam vidiskas
ietekmes vai vidisko aspektu zin3,
vienlaikus nenoradot, ka So priekSrocibu
panaksana savukart negativi ietekmé citu
vidisko ietekmi vai vidiskos aspektus, tas
patéréetajus maldinatu. Tapéc informacijai,
ko izmanto, lai pamatotu eksplicitas
vidiskuma norades, batu janodrosina, ka
lidz ar iespéjamiem kompromisiem ir
iespéjams noteikt savstarpéjas saiknes
starp relevanto vidisko ietekmi un starp
vidiskajiem aspektiem un vidisko ietekmi.
Novértéjuma, ko izmanto, lai pamatotu
eksplicitas vidiskuma norades, butu
janosaka, vai vidiskas ietekmes vai vidisko
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aspektu uzlabojumi prasa tadus
kompromisus, kas ievérojami pasliktina
sniegumu citas vidiskas ietekmes vai
vidisko aspektu zina, pieméram, vai tddens
ietaupijums ievérojami palielina
siltumnicefekta gazu emisijas vai rodas
tada pati ietekme uz vidi cita produkta
aprites cikla posma, pieméram, CO2
aiztaupijumi izgatavoSanas posma
ievérojami palielina CO2 emisijas
izmantoS$anas posma. Pieméram, norade
uz efektivas resursu izmantoSanas pozitivo
ietekmi intensivas lauksaimniecibas praksée
var maldinat patéretajus, ja ta atstaj
negativu ietekmi uz biodaudzveidibu,
ekosistemam vai dzivnieku labturibu.
Lidziga karta vidiskuma norade, ka
tekstilmateriali satur plastmasas poliméru
no recikletam PET pudelém, var maldinat
patérétajus par $a aspekta vidiskajam
priekSrocibam, ja $a recikléta poliméra
izmantoSana konkureé ar slégta cikla
recikléSanas sistému partikas
kontaktmaterialiem un Sis pédéjais
variants tiek uzskatits par labaku no
apritiguma viedokla.

aspektu uzlabojumi prasa tadus
kompromisus, kas pasliktina sniegumu
citas vidiskas ietekmes vai vidisko aspektu
zina, pieméram, vai Udens ietaupijums
ievérojami palielina siltumnicefekta gazu
emisijas vai rodas tada pati ietekme uz vidi
cita produkta aprites cikla posma,
pieméram, CO2 aiztaupijumi izgatavoSanas
posma ievérojami palielina CO2 emisijas
izmantoS$anas posma. Pieméram, norade
uz efektivas resursu izmantoSanas pozitivo
ietekmi intensivas lauksaimniecibas prakse
var maldinat patérétajus, ja ta atstaj
negativu ietekmi uz biodaudzveidibu,
ekosistemam vai dzivnieku labturibu.
Lidziga karta vidiskuma norade uz zalo
energiju var maldinat paterétdjus, ja tas
pamata ir resursi, kas negativi ietekmé
vietéjo attistibu un vidi, vai uz
tekstilmaterialiem, kas satur plastmasas
poliméru no recikletam PET pudelém, var
maldinat patérétajus par $a aspekta
vidiskajam prieksrocibam, ja $a recikléta
poliméra izmantosSana konkuré ar slégta
cikla reciklésanas sistému partikas
kontaktmaterialiem un Sis pédéjais
variants tiek uzskatits par labaku no
apritiguma viedokla.

Grozijums Nr. 13
Direktivas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Ir konstatéts, ka seviski neskaidras
un parprotamas un lidz ar to maldinosas
patéeréetajiem ir klimatiskas norades. Tas it
seviski attiecas uz vidiskuma noradém, ka
produkti vai subjekti ir "klimatneitrali",
"ogleklneitrali", "ar 100 % kompensétam
CO2 emisijam", lidz noteiktam gadam
sasniegs "neto nulles emisijas" u. tml. Sadu
apgalvojumu pamata médz bt

Grozijums

(21) Ir konstatéts, ka seviski neskaidras
un parprotamas un lidz ar to maldinosas
patéréetajiem ir klimatiskas norades. Tas it
seviski attiecas uz vidiskuma noradém, ka
produkti vai subjekti ir "klimatneitrali",
"ogleklneitrali", "ar 100 % kompensétam
CO2 emisijam", lidz noteiktam gadam
sasniegs "neto nulles emisijas" u. tml. Sadu
apgalvojumu pamata médz bat
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siltumnicefekta gazu emisiju
"kompensésana", izmantojot "oglekla
kreditus", kas raditi arpus uznémuma
vértibas kédes, pieméram,
mezsaimniecibas vai atjaunigas energijas
projektos. Kompensésanas pamata esosas
metodikas ir |oti atSkirigas un ne vienmeér
ir caurredzamas, precizas un
konsekventas. Tapéc rodas ievérojams
risks, ka nepielautas vai samazinatas
emisijas tiks parvértétas un uzskaititas
divkarsi sakara ar to, ka nav emisiju
papildsamazinajuma, samazinajuma
pastavibas, vérienigu un dinamisku
kreditésanas bazliniju, kas atkaptos no
ierastas darbibas scenarija, ka ar precizas
uzskaites. So faktoru dé] kompensésanas
kreditiem dazkart ir zema vidiska
integritate un uzticamiba, [idz ar to, kad tie
tiek izmantoti eksplicttu vidiskuma norazu
izdariSanai, patéréetaji tiek maldinati.
Kompensésana turklat var tirgotajus
atturét no emisiju samazinasanas savas
operacijas un vértibas kédés. Lai dotu
pienacigi ieguldijumu pasaules klimata
parmainu mikstinasanas mérkraditaju
sasniegsana, tirgotajiem par prioritati batu
janosaka rezultativa emisiju samazinasana
savas operacijas un vertibas kédés, nevis
japalaujas uz kompensésanu. Atlikusas
emisijas atskirsies atkariba no konkréetas
nozares trajektorijas saskana ar
globalajiem klimata mérkraditajiem, un to
probléma bds jarisina, kapinot
piesaistijumus. Ja kompensésanu tomér
izmanto, tiek uzskatits par lietderigu uz
kompensésanu balstitas klimatiskas
norades, ari norades par nakotnes vidisko
sniegumu, organizét caurredzami. Tapéc
klimatisku nordzu pamatojuma jebkdada
tirgotaju izmantota siltumnicefekta gazu
emisiju kompensésana butu jaskata
atseviski no tirgotaja vai produkta
siltumnicefekta gazu emisijam. Turklat
Saja informacija batu janorada arf tas,
kada kopéjo emisiju dala tiek
kompenséta, vai st kompenséesana nozime

siltumnicefekta gazu emisiju
"kompensésana", izmantojot "oglekla
kredttus", kas radtti arpus uznémuma
vértibas kédes, pieméram,
mezsaimniecibas vai atjaunigas energijas
projektos. Kompensésanas pamata esosas
metodikas ir |oti atSkirigas un ne vienmeér
ir caurredzamas, precizas un
konsekventas. Tapéc rodas ievérojams
risks, ka nepielautas vai samazinatas
emisijas tiks parvertétas un uzskaititas
divkarsi sakara ar to, ka nav emisiju
papildsamazinajuma, samazinajuma
pastavibas, vérienigu un dinamisku
kreditésanas bazliniju, kas atkaptos no
ierastas darbibas scenarija, ka ar1 precizas
uzskaites. So faktoru dé] kompensésanas
kreditiem dazkart ir zema vidiska
integritate un uzticamiba, [idz ar to, kad tie
tiek izmantoti eksplicttu vidiskuma norazu
izdariSanai, patérétaji tiek maldinati.
Kompensésana turklat var tirgotajus
atturét no emisiju samazinasanas savas
operacijas un vértibas kédés. Lai dotu
pienacigi ieguldijumu pasaules klimata
parmainu mikstinasanas mérkraditaju
sasniegsSana, tirgotajiem par prioritati batu
janosaka rezultativa emisiju samazinasana
savas operacijas un vertibas kédeés, nevis
kompensésana. Atlikusas emisijas
atskirsies atkariba no konkrétas nozares
trajektorijas saskana ar globalajiem
klimata mérkraditajiem, un to probléma
bis jarisina, kapinot piesaistijumus. Ja
kompensésanu tomér izmanto, tiek
uzskatits par lietderigu uz oglekla
kreditiem balstitas klimatiskas norades, ar1
norades par nakotnes vidisko sniegumu,
organizet caurredzami.
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emisiju samazinajumus vai lielakus
piesaistijumus, ka ari izmantota
metodika. Klimatiskas norddes, kas ietver
kompensésanu, ir japamato ar metodiku,
kas nodrosina sis kompensésanas
integritati un pareizu uzskaiti un tadejadi
saskanigi un caurredzami atspogulo no
tas izrietoso ietekmi uz klimatu.

Grozijums Nr. 14
Direktivas priekslikums
22. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) Tirgotajus aizvien vairak interesé
iesp€ja izmantot vidiskuma norades, kas
attiecas uz produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, un tie ar Sadu mérki
iesaistas iniciativas, kas atbalsta praksi,
kura varétu veicinat mazaku ietekmi uz
vidi vai lielaku apritigumu. Sis norades
bltu japamato saskana ar noteikumiem,
kas piemérojami visam eksplicitajam
vidiskuma noradem.

Grozijums Nr. 15
Direktivas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Informacijai, ko izmanto, lai
pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
vajadzétu but balstitai zinatné, un butu
rapigi jaapsver, vai nav izlaista kada
konkréta vidiska ietekme vai vidiskie
aspekti.

Grozijums

(22) Tirgotajus aizvien vairak interesé
iesp€ja izmantot vidiskuma norades, kas
attiecas uz tirgotaja nakotnes vidisko
sniegumu, un tie ar Sadu mérki iesaistas
iniciativas, kas atbalsta praksi, kura varétu
veicinat mazaku ietekmi uz vidi vai lielaku
apritigumu. Sis norades bitu japamato
saskana ar noteikumiem, kas piemeérojami
visam eksplicitajam vidiskuma noradem.

Grozijums

(23) Informacijai, ko izmanto, lai
pamatotu eksplicitas vidiskuma norades,
vajadzétu but balstitai uz neatkarigiem,
zinatniski recenzetiem, plasi atzitiem,
stabiliem un parbaudamiem zinatniskiem
pieradijumiem, t. i., uz metodém, pieejam
vai pétijumiem, kas izstradati saskana ar
paraugpraksi parredzamibas un
zinatniskas recenzésanas zind, un butu
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rapigi jaapsver, vai nav izlaista kada
konkréta vidiska ietekme vai vidiskie
aspekti. Metodikai ir jabat publiski
pieejamai, lai nodrosinatu novértejumu
parredzamibu un integritati.

Grozijums Nr. 16
Direktivas priekslikums
27. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(27) Patéretajus var maldinat art
eksplicitas vidiskuma norades, kas tiesSi vai
netiesSi norada, ka produktam vai
tirgotajam ir mazaka vai lielaka ietekme uz
vidi vai labaks vai sliktaks vidiskais
sniegums neka citiem produktiem vai
tirgotajiem ("salidzino3as vidiskuma
norades"). Neskarot Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2006/114/EK®3
piemérosanu (attieciga gadijuma), lai
patérétajiem nodrosSinatu piekjuvi
uzticamai informacijai, ir jagada par to, lai
salidzinoSas vidiskuma norades varétu
pienacigi salidzinat. Pieméram, ja izvélas
raditajus vieniem un tiem pasiem
vidiskajiem aspektiem, bet to
kvantificéSanai izmanto atskirigas
formulas, salidzinasana nav iespéjama, ldz
ar to ir risks maldinat patérétajus. Ja divi
tirgotaji izdara vidiskuma noradi par
klimata parmainam, bet viens no tiem
némis vera tikai tieSo ietekmi uz vidi, bet
otrs — gan tieSo, gan netieSo ietekmi uz
vidi, Sie rezultati nav salidzinami. Ar1
[émums salidzinasanu veikt tikai noteiktos
produktu aprites cikla posmos var novest
pie maldinosam noradém, ja tas nenotiek
caurredzami. SalidzinoS3ai vidiskuma
noradei ir janodrosina, ka ari produktiem
ar |oti atSkirigam izejvielam, izmantojumu
un tehnologisko procesu kedém,
pieméram, biobazétai plastmasai un

Grozijums

(27) Patéretajus var maldinat art
eksplicitas vidiskuma norades, kas tiesi vai
netiesi norada, ka produktam vai
tirgotajam ir mazaka vai lielaka ietekme uz
vidi vai labaks vai sliktaks vidiskais
sniegums neka citiem produktiem vai
tirgotajiem ("salidzino3as vidiskuma
norades"). Neskarot Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2006/114/EK®3
piemérosanu (attieciga gadijuma), lai
patérétajiem nodrosinatu piekluvi
uzticamai informacijai, ir jagada par to, lai
salidzinoSas vidiskuma norades varétu
pienacigi salidzinat. Pieméram, rezultatos
balstita sertifikdcija un uz procesu
balstita sertifikdcija izmanto dazadus
raditaju kopumus, pieméram, nosakot
konkrétas robezvértibas, kas ir
jasasniedz, vai nodrosinot noteiktas
procediiras ieviesanu. Ja izvélas raditajus
vieniem un tiem pasiem vidiskajiem
aspektiem, bet to kvantificeéSanai izmanto
atskirigas formulas, salidzinasana nav
iesp€jama, lidz ar to ir risks maldinat
patéréetajus. Ja divi tirgotaji izdara
vidiskuma noradi par klimata parmainam,
bet viens no tiem némis véra tikai tieSo
ietekmi uz vidi, bet otrs — gan tieSo, gan
netieSo ietekmi uz vidi, Sie rezultati nav
salidzinami. ArT lemums salidzinasanu veikt
tikai noteiktos produktu aprites cikla
posmos var novest pie maldinosam
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fosilajai plastmasai, attieciba uz visiem
produktiem tiek nemti vera relevantakie
aprites cikla posmi. Pieméram, biobazétas
plastmasas konteksta relevanta ir
lauksaimnieciba vai meZsaimnieciba,
savukart fosilas plastmasas konteksta
relevanta ir jélnaftas ieguve, un jautajums,
vai kads noteikts produkta Tpatsvars nonak
poligona, ir loti relevants, ja runa ir par
plastmasu, kas labi bionoardas poligona
apstaklos, bet var bt mazak relevants, ja
runa ir par plastmasu, kas $ados apstak|os
biologiski nenoardas.

83 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/114/EK (2006. gada
12. decembris) par maldinosu un
salidzinosSu reklamu (OV L 376,
27.12.2006., 21. Ipp.).

noradém, ja tas nenotiek caurredzami.
Salidzinosai vidiskuma noradei ir
janodrosina, ka art produktiem ar |oti
atskirigam izejvielam, izmantojumu un
tehnologisko procesu kedem, pieméram,
biobazetai plastmasai un fosilajai
plastmasai, attieciba uz visiem produktiem
tiek nemti vera relevantakie aprites cikla
posmi. Pieméram, biobazétas plastmasas
konteksta relevanta ir lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba, savukart fosilas
plastmasas konteksta relevanta ir jélnaftas
ieguve, un jautajums, vai kads noteikts
produkta 1patsvars nonak poligona, ir loti
relevants, ja runa ir par plastmasu, kas labi
bionoardas poligona apstaklos, bet var bat
mazak relevants, ja runa ir par plastmasu,
kas Sados apstaklos biologiski nenoardas.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2006/114/EK (2006. gada
12. decembris) par maldinosu un
salidzinosu reklamu (OV L 376,
27.12.2006., 21. Ipp.).

Grozijums Nr. 17
Direktivas priekslikums
27.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(27a) Ir svarigi, lai tirgotdji nesniegtu
vispdrigas nordades, pieméram,
"apzindts", "ilgtspéjigs" un "atbildigs",
balstoties tikai uz atzitu izcilu vidisko
sniegumu, jo sadi termini attiecas ne tikai
uz vidisko sniegumu, bet ari uz citam

ipasibam, piemeram, socialajam

ipasibam.
Grozijums Nr. 18
10642/24 bro/BRO/ic
PIELIKUMS GIP.INST LV



Direktivas priekslikums
29.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(29a) Ir svarigi atzit problémas, ar kuram
saskaras mikrouznémumi, mazie un
vidéjie uznémumi resursu un spéju zina, it
ipasi salidzinajuma ar lielakam
korporacijam. Tapéc ir svarigi, lai
dalibvalstis, istenojot o direktivu, veiktu
visus atbilstigos pasakumus, kas palidzétu
mikrouznémumiem un mazajiem un
vidéjiem uznémumiem izpildit sis

direktivas prasibas.
Grozijums Nr. 19
Direktivas priekslikums
31. apsvérums
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(31) Lai apmierinatu gan tirgotaju
vajadzibas péc dinamiskam tirgvedibas
stratégijam, gan patérétaju vajadzibas péc
sikakas un precizakas vidiskas informacijas,
Komisija var pienemt delegétos aktus, lai
noteikumus par eksplicitu vidiskuma
norazu pamatosanu papildinatu, sikak
precizéjot $adas pamatosanas kritérijus
konkrétu veidu noradem (pieméram,
klimatiskajam noradém, ari noradem par
emisiju kompensésanu, "klimatneitralitati"
u. tml. noradém, noradem par
reciklejamibu un recikleta materiala
saturu). Komisija batu japilnvaro noteikt
ari noteikumus, ka vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus un vidisko sniegumu merit un
aprékinat, nosakot, kuras darbibas,
procesi, materiali, emisijas vai produkta
vai tirgotaja izmantosSana butiski iespaido

(31) Lai apmierinatu gan tirgotaju
vajadzibas péc dinamiskam tirgvedibas
stratégijam, gan patérétaju vajadzibas péc
sikakas un precizakas vidiskas informacijas,
Komisija var pienemt delegétos aktus, lai
noteikumus par eksplicitu vidiskuma
norazu pamatosanu papildinatu, stkak
precizéjot $adas pamatosanas kritérijus
konkrétu veidu noradem (pieméram,
klimatiskajam noradém, ari noradem, kuru
pamata ir oglekla krediti par tirgotaja
atlikusajam emisijam, pieméram, par
"klimatneitralitati" un noradém par
reciklejamibu un recikleta materiala
saturu). Komisija batu japilnvaro noteikt
art noteikumus, ka vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus un vidisko sniegumu meérit un
aprékinat, nosakot, kuras darbibas,
procesi, materiali, emisijas vai produkta
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vai nevar iespaidot relevanto vidisko
ietekmi un vidiskos aspektus, nosakot,
kadiem vidiskajiem aspektiem un vidiskajai
ietekmei batu jaizmanto primara
informacija, un nosakot primaras un
sekundaras informacijas precizitates
noveértésanas kritérijus. Lai gan vairuma
gadijumu Komisija apsvértu, vai s$adus
noteikumus pienemt ir nepiecieSames, tikai
péc tam, kad tas riciba batu rezultati, kas
ieguti, apsekojot vidiskuma norazu
situacijas attistibu Savienibas tirg(,
attieciba uz daZzu veidu noradém Komisijai
papildu noteikumi var bit japienem, pirms
Sis apsekoSanas rezultati ir pieejami.
Pieméram, klimatisko norazu gadijuma
sadus papildu aktus pienemt var bt
nepiecieSams, lai iedzivinatu noteikumus
par tadu norazu pamatosanu, kuru pamata
ir emisiju kompenséesana.

vai tirgotaja izmantosana butiski iespaido
vai nevar iespaidot relevanto vidisko
ietekmi un vidiskos aspektus, nosakot,
kadiem vidiskajiem aspektiem un vidiskajai
ietekmei batu jaizmanto primara
informacija, un nosakot primaras un
sekundaras informacijas precizitates
novértésanas kritérijus. Lai gan vairuma
gadijumu Komisija apsvértu, vai Sadus
noteikumus pienemt ir nepiecieSames, tikai
péc tam, kad tas riciba batu rezultati, kas
iegiti, apsekojot vidiskuma norazu
situacijas attistibu Savienibas tirg(,
attieciba uz daZzu veidu noradém Komisijai
papildu noteikumi var but japienem, pirms
Sis apsekoSanas rezultati ir pieejami.
Pieméram, klimatisko norazu gadijuma
sadus papildu aktus pienemt var bt
nepiecieSams, lai iedzivinatu noteikumus
par tadu norazu pamatosanu, kuru pamata
ir oglekla krediti par tirgotdja atlikusajam
emisijam.

Grozijums Nr. 20
Direktivas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Komisijas leteikuma (ES) 2021/2279
ir noradijumi, ka izmeérit konkrétu
produktu vai organizaciju aprites cikla
vidisko sniegumu un ka izstradat produktu
vidiskas péedas kategoriju noteikumus
(PVPKN) un organizaciju vidiskas pédas
nozaru noteikumus (OVPNN), kas dod
iespéju produktus salidzinat ar etalonu.
Sadus kategoriju noteikumus konkrétiem
produktiem vai tirgotajiem var izmantot,
lai saskana ar Sis direktivas prasibam
pamatotu norades. Tapéc Komisija batu
japilnvaro pienemt delegétos aktus, lai
noteiktu produktu grupai vai nozarei
specifiskus noteikumus, ja tam varétu bat

Grozijums

(32) Komisijas leteikuma (ES) 2021/2279
ir noradijumi, ka izmeérit konkrétu
produktu vai organizaciju aprites cikla
vidisko sniegumu un ka izstradat produktu
vidiskas pedas kategoriju noteikumus
(PVPKN) un organizaciju vidiskas pédas
nozaru noteikumus (OVPNN), kas dod
iespéju produktus salidzinat ar etalonu.
Sadus kategoriju noteikumus konkrétiem
produktiem vai tirgotajiem var izmantot,
lai saskana ar $is direktivas prastbam
pamatotu norades. Tapéc Komisija bltu
japilnvaro pienemt delegétos aktus, lai
noteiktu produktu grupai vai nozarei
specifiskus noteikumus, ja tam varétu bit
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pievienota vértiba. Tomer, ja produkta
vidiskas pédas metode vél neaptver
produktu grupai relevantu ietekmes
kategoriju, PVPKN var pienemt tikai péc
tam, kad ir pievienotas Sis jaunas
relevantas vidiskas ietekmes kategorijas.
Pieméram, attieciba uz juras zvejniecibam
PVPKN buitu, pieméram, jaatspogulo
konkréto zvejniecibu vidiskas ietekmes
kategorijas un it seviski mérkkrajuma
ilgtspéja. Attieciba uz kosmosu PVPKN
bUtu jaatspogulo aizsardzibas un ar
kosmosu saistitas vidiskas ietekmes
kategorijas, ari orbitalas telpas
izmantojums. Attieciba uz partiku un
lauksaimniecibas produktiem, pirms
apsvért PVPKN pienemsanu, tajos batu
jaintegre ari, pieméram, biodaudzveidiba
un dabas aizsardziba, ka ari
lauksaimniecibas prakse, art ekstensivas
lauksaimniecibas pozitivas eksternalitates
un dzivnieku labturiba. Attieciba uz
tekstilizstradajumiem, pirms apsvert
PVPKN pienemsanu, PVPKN, pieméram,
bltu jaatspogulo mikroplastmasas
atdaliSanas.

Grozijums Nr. 21
Direktivas prieksSlikums
32.a apsveérums (jauns)

pievienota vértiba. Tomeér dazam
raZojumu grupam PVP metode nav
piemerota, lai sniegtu visaptverosu
vidisko novértéjumu. Ja produkta vidiskas
pédas metode vél neaptver produktu
grupai relevantu ietekmes kategoriju,
PVPKN var pienemt tikai péc tam, kad ir
pievienotas $is jaunas relevantas vidiskas
ietekmes kategorijas. Pieméram, attieciba
uz jaras zvejniecibam PVPKN bdtu,
pieméram, jaatspogulo konkréto
zvejniecibu vidiskas ietekmes kategorijas
un it seviski mérkkrajuma ilgtspéja.
Attieciba uz kosmosu PVPKN butu
jaatspogulo aizsardzibas un ar kosmosu
saistitas vidiskas ietekmes kategorijas, ari
orbitalas telpas izmantojums. Attieciba uz
partiku un lauksaimniecibas produktiem,
pirms apsvért PVPKN pienemsanu, tajos
batu jaintegre ari, pieméram,
biodaudzveidiba un dabas aizsardziba, ka
art lauksaimniecibas prakse, ari
ekstensivas lauksaimniecibas pozitivas
eksternalitates un dzivnieku labturiba.
Attieciba uz tekstilizstradajumiem, pirms
apsvért PVPKN pienemsanu, PVPKN,
pieméram, batu jaatspogulo
mikroplastmasas atdaliSanas. Lai turpinatu
pilnveidot pasreizéjo PVP metodi un
noverstu tas ierobeZojumus, ir svarigi, lai
Komisija reguldri novértétu un
atjaunindatu metodes, tadejadi
atspogulojot zinatnes attistibu. Turklat ir
svarigi, lai Komisija dotu iespéju saskana
ar So direktivu izveidotajam apspriezu
forumam veicinat PVPKN un OVPNN
izstradi.
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(32a) Lai nodrosinatu vidiskuma norazu
pamatosanas integritati, objektivitati un
augstu kvalitati un lai nodrosinatu, ka
prasibas attieciba uz pamatotibu Jauj
paterétajiem labak izprast vidisko
ietekmi, ir svarigi, lai minétas prasibas
attieciba uz vidiskuma norazu
pamatotibu tiktu izstradatas, iesaistot
lidzsvarotu ieintereséto personu kopumu,
pieméram, patérétdju organizacijas, vides
nevalstiskas organizacijas, markéjuma
sheému operatorus un kompetentas
struktiiras, ka ari nozares parstavjus, tai
skaita mikrouznémumus, mazos un
vidéjos uznémumus un amatniecibas
nozares pdrstavjus, arodbiedribas,
tirgotdjus, mazumtirgotdjus,
importétdjus. Saja noliika Komisijai biitu
jaizveido apspriezu forums, kura
uzdevums biis sniegt atzinumus par to,
vai spéka esosie noteikumi un metodes ir
piemérotas konkretu vidiskuma norazu
pamatosanai, un ar kuru apspriedisies par
parskatisanas sagatavosanu vai jaunu
delegeto aktu izstradi.

Grozijums Nr. 22
Direktivas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(33) Ta ka maldinosam vidiskuma (33) Ta ka maldinosam vidiskuma

noradém jau ir piemérojama Direktiva noradém jau ir piemérojama Direktiva

2005/29/EK, ta valstu tiesam un 2005/29/EK, ta valstu tiesam un

administrativajam iestadem dod iespéju administrativajam iestadem dod iespéju

sadam noradem pielikt punktu un tas sadam noradem pielikt punktu un tas

aizliegt. Pieméram, lai atbilstu Direktivai aizliegt. Piemeéram, lai atbilstu Direktivai

2005/29/EK, vidiskuma noradém batu 2005/29/EK, vidiskuma noradém batu

jaattiecas tikai uz aspektiem, kas ir batiski jaattiecas tikai uz aspektiem, kas ir batiski
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no produkta vai tirgotaja vidiskas ietekmes
viedok|a. Vidiskuma noradém turklat
vajadzétu but skaidram un
neparprotamam attieciba uz to, uz kadiem
produkta vai tirgotaja aspektiem tas
attiecas, un tas nedrikstétu izlaist vai slept
tadu svarigu informaciju par produkta vai
tirgotaja vidisko sniegumu, kas
patéréetajiem vajadziga, lai izdaritu
informétu izvéli. Vidiskuma norades
formuléjumam, attélojumam un visam
produkta noforméjumam, ieskaitot
izkartojumu, krasu izvéli, dazadu veidu
attélus, skanas, simbolus vai markéjumu,
bltu patiesi un precizi jaatspogulo vidiskas
priekSrocibas mérogs, un vidisko
priekSrocibu taja nedrikstétu parspilét.

Grozijums Nr. 23
Direktivas priekslikums
34. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(34) Ja eksplictta vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un kada
relevanta $a produkta vidiska ietekme vai
vidiskie aspekti rodas vai aktualizéjas
lietoSanas posma un patérétaji Sadu
vidisko ietekmi vai vidiskos aspektus var
ietekmét ar attiecigu ricibu, pieméram,
pareizi Skirojot atkritumus, vai lietoSanas
modelis ietekmé produkta ilgmuZzibu,
noradé butu jaieklauj ari skaidrojums
patéréetajiem, ka vinu riciba var pozitivi
ietekmét vides aizsardzibu.

no produkta vai tirgotaja vidiskas ietekmes
viedokla. Vidiskuma noradém markejuma
shémam turklat vajadzetu bat skaidram un
neparprotamam attieciba uz to, uz kadiem
produkta vai tirgotaja aspektiem tas
attiecas, un tas nedrikstétu izlaist vai slept
tadu svarigu informaciju par produkta
vidisko sniegumu, kas patérétajiem
vajadziga, lai izdarttu informeétu izveli.
Formuléjumam, attélojumam un visam
produkta noforméjumam, ieskaitot
sauklus, izkartojumu, krasu izvéli, dazadu
veidu attélus, skanas, simbolus, pre¢u zimi
vai markéjumu, butu patiesi un precizi
jaatspogulo vidiskas priekSrocibas mérogs,
un vidisko prieksrocibu taja nedrikstétu
parspiléet. Attieciga gadijuma nevajadzetu
izlaist informdciju par produkta sertificeta
materiala satura precizu daudzumu, kas ir
iezime, uz kuru balstas noteikta veidu
markésanas shémas, it ipasi tad, ja
minimalais sertificetais saturs varétu bat
nulle.

Grozijums

(34) Ja eksplicrta vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un kada
relevanta $a produkta vidiska ietekme vai
vidiskie aspekti rodas vai aktualizéjas
lietoSanas posma vai aprites cikla beigas
un patéréetaji sadu vidisko ietekmi vai
vidiskos aspektus var ietekmét ar attiecigu
ricibu, pieméram, pareizi Skirojot
atkritumus, vai lietoSanas modelis ietekmé
produkta ilgmizZibu, noradé batu jaieklauj
ari skaidrojums patérétajiem, ka vinu
riciba var pozitivi ietekmét vides
aizsardzibu.
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Grozijums Nr. 24
Direktivas priekslikums
36. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(36) Informacijai par produktu vai
tirgotaju, uz kuru attiecas eksplicita
vidiskuma norade, un informacijai, kas
minéto noradi pamato, vajadzétu but
viegli pieklGstamai patérétajiem. Saja
informacija butu janem vera ari vecaku
patérétaju vajadzibas. Saja nolika
tirgotajiem St informacija bitu vai nu
jasniedz fiziska forma, vai arf janorada
saite, kvadratkods vai tamlidzigs cels uz
vietni, kura vismaz viena no tas dalibvalsts
oficialajam valodam, kura norade izdarita,
ir pieejama sikaka informacija par
eksplicitas vidiskuma norades
pamatojumu. Lai atvieglotu Sis direktivas
izpildes panaksanu, saitei, kvadratkodam
vai tamlidzigam celam batu arf janodrosina
viegla piek]uve eksplicitas vidiskuma
norades pamatojuma atbilstibas
sertifikatam un ta verificetaja
kontaktinformacijai, kurs minéto
sertifikatu sagatavojis.

Grozijums Nr. 25
Direktivas priekslikums
37. apsveérums

Grozijums

(36) Informacijai par produktu vai
tirgotaju, uz kuru attiecas eksplicita
vidiskuma norade, tai skaita tiesi par
produktu vai par produktam pievienoto
informadciju, un informacijai, kas pamato
uz produktu attiecinamo noradi,
vajadzéetu bat viegli piekldstamai
patérétajiem. Saja informacija batu janem
véra ari vecaku patérétaju vajadzibas. Saja
noldka tirgotajiem st informacija batu vai
nu jasniedz fiziska forma, vai ari janorada
saite, kvadratkods, digitala produkta pase
vai tamlidzigs cels uz vietni, kura vismaz
viena no tas dalibvalsts oficialajam
valodam, kura norade izdarita, ir pieejama
sikaka informacija par eksplicitas
vidiskuma norades pamatojumu. Lai
atvieglotu Sis direktivas izpildes
panaksanu, saitei, kvadratkodam vai
tamlidzigam celam buitu ari janodroSina
viegla piek|uve eksplicitas vidiskuma
norades pamatojuma atbilstibas
sertifikatam un ta verificétaja
kontaktinformacijai, kurs minéto
sertifikatu sagatavojis. Pamata esosie
pétijumi, noveértéjumi, metodika vai
aprékini bitu jadara publiski pieejami, ja
vien informdcija nav komercnoslepums
saskana ar Direktivas (ES) 2016/943

2. panta 1. punktu.
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(37) Laiizvairitos no iespéjamas
nesameérigas ietekmes uz
mikrouznémumiem, vismazakie uznémumi
batu no 5. panta prasibam, kas saistitas ar
informaciju par eksplicitu vidiskuma
norazu pamatojumu, jaatbrivo, ja vien Sie
uznémumi nevélas sanemt eksplicitas
vidiskuma norades atbilstibas sertifikatu,
ko kompetentas iestades atzitu visa
Savieniba.

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Grozijums Nr. 26
Direktivas priekslikums
41. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(41) Vidiskuma markéjuma mérkis médz
blt patéeretajiem sniegt kopvertéjumu, kas
atspogulo produktu vai tirgotaju
kumulativo ietekmi uz vidi, lai produktus
vai tirgotajus bltu iesp&jams tiesi
salidzinat. Tomér $ads kopvertéjums rada
patéretaju maldinasanas risku, jo
kopraditajs var nomaskét dazu produkta
aspektu negativo vidisko ietekmi tapéc, ka
citu produkta aspektu vidiska ietekme ir
pozitivaka. Turklat, ja Sadu veidu
markejumu izstrada dazadi operatori,
kopvértéjuma pamata parasti ir atskiriga
metodika, pieméram, tas, kada vidiska
ietekme nemta véra vai kadi sveérumi sai
ietekmei pieméroti. Tas nozimg, ka viens
un tas pats produkts atkariba no
izmantotas shémas varétu sanemt
atskirigu vért&jumu vai rangu. Sis bazas
rodas attieciba uz shéemam, kas izveidotas
Savieniba un tres$as valstis. Tas veicina

V==

ka mazaki uznémumi varétu nonakt

Grozijums

(41) Vidiskuma markéjuma mérkis médz
blt patéretajiem sniegt kopvéertéjumu, kas
atspogulo produktu vai tirgotaju
kumulativo ietekmi uz vidi, lai produktus
vai tirgotajus butu iespéjams tiesi
salidzinat. Tomér $ads kopvertéjums rada
patéréetaju maldinasanas risku, jo
kopraditajs var nomaskét dazu produkta
aspektu negativo vidisko ietekmi tapéc, ka
citu produkta aspektu vidiska ietekme ir
pozitivaka. Turklat, ja Sadu veidu
markeéjumu izstrada dazadi operatori,
kopvértéjuma pamata parasti ir atskiriga
metodika, pieméram, tas, kada vidiska
ietekme nemta véra vai kadi sverumi sSai
ietekmei pieméroti. Tas nozimg, ka viens
un tas pats produkts atkariba no
izmantotas shémas varétu sanemt
atskirigu vért&jumu vai rangu. Sis bazas
rodas attieciba uz shemam, kas izveidotas
Savieniba un tres$as valstis. Tas veicina

V==

ka mazaki uznémumi varétu nonakt
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neizdevigaka situacija, un var vél vairak
maldinat patérétajus un mazinat vinu
uzticésanos vidiskuma markéjumam. Lai So
risku novérstu un vienotaja tirgt
nodrosSinatu lielaku saskanotibu,
eksplicitas vidiskuma nordades, ar
vidiskuma markéjums, kura pamata ir
kopvértéjums, kas atspogulo produktu vai
tirgotaju kumulativo ietekmi uz vidi,
nebitu jauzskata par pietiekami
pamatotam, ja Sie kopvértéjumi neizriet
no Savienibas noteikumiem, to vidii
delegétajiem aktiem, kurus Komisija ir
pilnvarota pienemt saskana ar so
direktivu, kda rezultata ir izveidotas tadas
saskanotas Savienibas meroga shemas
visiem produktiem vai konkrétai produktu
grupai, kuram pamata ir vienota
metodika saskanibas un salidzinamibas
nodrosindsanai.

neizdevigaka situacija, un var vél vairak
maldinat patérétajus un mazinat vinu
uzticésanos vidiskuma markéjumam. Lai So
risku novérstu un vienotaja tirgt
nodrosSinatu lielaku saskanotibu,
eksplicitam vidiskuma norddem, ari
vidiskuma markéjumam, kura pamata ir
kopvértéjums, kas atspogulo produktu vai
tirgotaju kumulativo ietekmi uz vidi, batu
jaatbilst prasibam, kas nodrosina pamata
esosSo vides markéjuma sistemu
uzticamibu, tai skaita attieciba uz to
noveértésanas metodém un parvaldibu.

Grozijums Nr. 27
Direktivas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(43) Lai cinttos pret maldinosam
eksplicitam vidiskuma noradéem, kas
izdarttas vidiskuma markejuma veida, un
palielinatu patérétaju uzticésanos
vidiskuma markéjumam, ar So direktivu
bltu janosaka parvaldibas kritériji, kuri
jaievero visam vidiskuma markéjuma
shemam, tadejadi papildinot prasibas, kas
noteiktas minétaja priekslikuma aktam, ar
ko groza Direktivu 2005/29/EK.

Grozijums Nr. 28

Grozijums

(43) Lai cinttos pret maldinosam
eksplicitam vidiskuma noradém, kas
izdarttas vidiskuma markejuma veida, un
palielinatu patérétaju uzticéSanos
vidiskuma markéjumam, ari precu zimém
un sertifikacijas shému logotipiem, ar So
direktivu bitu janosaka parvaldibas
kritériji, kuri jaieveéro visam vidiskuma
markéjuma shémam, tadéjadi papildinot
prasibas, kas noteiktas minétaja
priekslikuma aktam, ar ko groza Direktivu
2005/29/EK.
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Direktivas priekslikums
44. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(44) Lai izvairitos no nacionalu vai
regionalu oficiali atzitu EN ISO 14024

| tipa vidiskuma markejuma
(ekomarkéjuma) shému un citu vidiskuma
markéjuma shému talakas savairosanas
un lai nodrosindtu lielaku saskanotibu
regionalas vidiskuma markejuma shémas
batu jaizstrada tikai saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem. Tomeér
dalibvalstis var Komisijai liigt apsvert
iespéju Savienibas limeni izstradat
publiskas markéjuma shémas produktu
grupam vai nozarém, kuram Savienibas
tiesibu aktos Sads markéjums vel nav
noteikts un kuru gadijuma saskanosana
sniegtu pievienoto vertibu efektiva

Ve =

sasniegsand.

Grozijums Nr. 29
Direktivas priekslikums
46. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(46) Privato operatoru izveidotas
vidiskuma markejuma shémas, ja to ir
parak daudz un tas parklajas tvéruma zin3,
var radit neskaidribas patéréetajiem vai
mazinat vinu uzticeésanos vidiskuma
markéjumam. Tapéc dalibvalstim batu
privatiem operatoriem jaatlauj jaunas
vidiskuma markejuma shemas veidot tikai
ar nosacijumu, ka tas salidzindjuma ar
esoSajam naciondlajam vai regionalajam
shémadam dod ievérojamu pievienoto
vertibu markejuma pieskirsanas kritériju

Grozijums

svitrots

Grozijums

(46) Privato operatoru izveidotas
vidiskuma markeéjuma shémas, ja to ir
parak daudz un tas parklajas tvéruma zin3,
var radit neskaidribas patérétajiem vai
mazinat vinu uzticesanos vidiskuma
markéjumam. Tapéc dalibvalstim bétu
jaatlauj esosas vides markésanas shémas
attélot uznémeéju un patérétdju
komercprakseé tikai péc sis direktivas
stasands speka un tad, ja sadas shémas
atbilst Saja direktiva noteiktajiem
pienakumiem, un bitu jaatlauj privatiem
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vidiska vériena, relevantas vidiskas
ietekmes aptvéruma un pamata esosa
novértéjuma pilniguma zina. Dalibvalstim

batu jaizveido jaunu vidiskuma markejuma

shému apstiprinasanas procedira, kuras
pamata bltu atbilstibas sertifikats, ko

sagatavojis neatkarigs verificétajs. Ta batu

japieméro gan shémam, kas izveidotas
Savieniba, gan shémam, kas izveidotas
arpus Savienibas.

Grozijums Nr. 30
Direktivas priekslikums
47. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(47) Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu
un atvieglotu jaunu oficiali atzitu
naciondlu un regiondlu vidiskuma
markéjuma shému un jaunu privatu
markéjuma shému noteikumu izpildes
panaksanu, Komisijai batu japublicé
saraksts ar Sadam shémam, kuras vai nu
drikst Savienibas tirgl izmantot ari
turpmak, vai drikst taja ienakt.

Grozijums Nr. 31
Direktivas priekslikums
48. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(48) Lai nodrosinatu, ka dalibvalstis

operatoriem jaunas vidiskuma markéjuma
shémas veidot tikai ar nosacijumu, ka tas
saskana ar sSo direktivu dod pievienoto
vértibu markéjuma pieskirSanas kritériju
vidiska vériena, relevantas vidiskas
ietekmes aptvéruma un pamata esosa
novértéjuma pilniguma zina. Dalibvalstim
batu jaizveido jaunu vidiskuma markejuma
shému apstiprinasanas procedira, kuras
pamata bltu atbilstibas sertifikats, ko
sagatavojis neatkarigs verificétajs, un
janoverte sniegtds norades esosajads vides
un ilgtspéjas markéjuma un sertifikdcijas
shémas. Ta butu japieméro gan shémam,
kas izveidotas Savieniba, gan shémam, kas
izveidotas arpus Savienibas, tai skaita
esosajam shemam.

Grozijums

(47) Lai nodroSinatu juridisko noteiktibu
un atvieglotu oficiali atzitu privatu
markéjuma shému noteikumu izpildes
panaksanu, Komisijai butu japublice
saraksts ar Sadam shémam, kuras vai nu
drikst Savienibas tirgl izmantot ari
turpmak, vai drikst taja ienakt.

Grozijums

(48) Lai nodrosinatu, ka dalibvalstis
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Isteno saskanotu pieeju privatu operatoru
izstradato vidiskuma markéjuma shému
noveértésanai un apstiprinasanai un lai
izveidotu Komisijas apstiprinajuma
procedlru ierosinatam shémam, ko
izveidojusas publiskas iestades arpus
Savienibas, batu Komisijai japieskir
istenosanas pilnvaras pienemt kopigus
noteikumus, ar ko precizétu detalizétas
sadu vidiskuma markejuma shému,
apliecinoSo dokumentu formata un satura
apstiprinasanas prasibas un sadu shému
apstiprinasanas kartibu. Minétas pilnvaras
bdtu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/20115%.

85 Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehénismiem, kuri attiecas uz
Komisijas istenosanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums Nr. 32
Direktivas priekslikums
49. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(49) Ir batiski, lai eksplicitas vidiskuma
norades pareizi atspogulotu vidisko
sniegumu un vidisko ietekmi, ko norade
aptver, un lai tajas batu nemti véera
jaunakie zinatniskie pieradijumi. Tapéc
dalibvalstim batu janodrosina, ka tirgotajs,
kurs iesniedz prasibu, norazu pamatojumu
un izdarisanas veidu vismaz reizi 5 gados
izskata un atjaunina, lai nodrosinatu
atbilstibu Sis direktivas prasibam.

Isteno saskanotu pieeju privatu operatoru
izstradato vidiskuma markéjuma shému
novértésanai un apstiprinasanai un lai
izveidotu Komisijas apstiprinajuma
procediru ierosinatam shemam, ko
izveidojusas publiskas iestades arpus
Savienibas, Komisija ir pilnvarota pienemt
delegetos aktus, ar kuriem nosaka
kopigus noteikumus, ar ko precizétu
detalizétas Sadu vidiskuma markejuma
sheému, apliecinoSo dokumentu formata
un satura apstiprinasanas prasibas un sadu
shému apstiprinasanas kartibu.

Grozijums

(49) Ir batiski, lai eksplicitas vidiskuma
norades un vidiskuma markéjuma shémas
pareizi atspogulotu vidisko sniegumu un
vidisko ietekmi, ko aptver norade gan tiesi
par produktu, gan par produktam
pievienoto informaciju, un lai tajas butu
nemti véra jaunakie zinatniskie
pieradijumi. Tapéc dalibvalstim bitu
janodrosina, ka tirgotajs, kurs iesniedz
prasibu un vidiskuma markéjuma shémas,
norazu pamatojumu un izdarisanas veidu
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vismaz reizi 5 gados izskata un atjaunina,
lai nodroSinatu atbilstibu Sis direktivas
prastbam.

Grozijums Nr. 33
Direktivas priekslikums
49.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(49a) Saskana ar ES Tabakas izstradajumu
direktivas 2014/40/ES 13. panta

1. punkta e) apaksSpunktu ir aizliegtas
vidiskuma norades uz tabakas
izstraddjumiem un iepakojuma, tacu nav
aizliegts tabakas industrijas uznémumiem
izteikt zaluma norades par savu darbibu
kopuma, it ipasi izmantojot reklamas
kampanas par to vidisko sniegumu, kas
varétu maldinat pateérétdjus; tadel
nevajadzétu atlaut nekadas vidiskuma
norades attieciba uz tabakas industrijas
darbibam.

Grozijums Nr. 34
Direktivas priekslikums
51. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(51) Lai kompetentas iestades varétu
efektivak kontrolét Sis direktivas
noteikumu 1steno$anu un lai péc iesp€jas
noverstu nepamatotu eksplicitu vidiskuma
norazu, ari vidiskuma markéejuma,
paradisanos tirgu, verificetajiem, kas
ievéro ar So direktivu noteiktas saskanotas
prasibas, butu japarbauda, vai gan
informacija, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosanai, gan to
izdariSana atbilst Sis direktivas prasitbam.

Grozijums

(51) Lai kompetentas iestades varétu
efektivak kontrolét Sis direktivas
noteikumu istenoSanu un lai péc iespéjas
noverstu nepamatotu eksplicitu vidiskuma
norazu, ari vidiskuma markejuma,
paradisanos tirgu, verificetajiem, kas
ievéro ar So direktivu noteiktas saskanotas
prasibas, butu japarbauda, vai gan
informacija, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosanai, gan to
izdariSana atbilst Sis direktivas prasibam.
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Lai izvairitos no patérétaju maldinasanas,
verifikacijai jebkura gadijuma butu
janotiek pirms vidiskuma norazu
publisko$anas vai vidiskuma markéjuma
izvietoSanas. Verificétajs vajadzibas
gadijuma var noradtt vairakus veidus, ka
izdartt eksplicttu vidiskuma noradi
atbilstosi Sis direktivas prasibam, lai
izvairitos no nepiecieSamibas sertifikaciju
katrreiz atkartot, kad norades izdarisanas
veids tiek nedaudz mainits, neietekméjot
atbilstibu $1s direktivas prasitbam. Lai
tirgotajiem bitu vieglak panakt atbilstibu
noteikumiem par eksplicitu vidiskuma
norazu, ar1 vidiskuma markéjuma,
pamatosanu un izdariSanu/izvietosanu,
verifikacija batu janem véra norades vai
vidiskuma markejuma veids un saturs, ari
tas, vai tie Skiet negodigi, nemot véra
Direktivu 2005/29/EK.

Lai izvairitos no patérétaju maldinasanas,
verifikacijai batu janotiek pirms vidiskuma
norazu publiskoSanas vai vidiskuma
markéjuma izvietoSanas. Tomer, lai
izvairitos no tadu produktu vai
iepakojuma izskérdésanas, kas jau ir
apdrukati pirms sis direktivas stasanas
speka, dalibvalstis var noteikt parejas
periodu no Sis direktivas speka stasanas
dienas Iidz tas piemérosanas dienai, kura
laika var izmantot esosas vidiskuma
norddes, kas iesniegtas verificésanai.

Dalibvalstis var pieskirt prioritati pirms Sis

direktivas stasands spéeka iesniegto
nordzu verificésanai. Verificétajs
vajadzibas gadijuma var noradit vairakus
veidus, ka izdarit eksplicitu vidiskuma

noradi atbilstosi Sis direktivas prasibam, lai

izvairitos no nepiecieSamibas sertifikaciju
katrreiz atkartot, kad norades izdariSanas
veids tiek nedaudz mainits, neietekmeéjot
atbilstibu $1s direktivas prasitbam. Lai
tirgotajiem bitu vieglak panakt atbilstibu
noteikumiem par eksplicitu vidiskuma
norazu, ari vidiskuma markéjuma,
pamatosanu un izdariSanu/izvietosanu,
verifikacija batu janem véra norades vai
vidiskuma markéjuma veids un saturs, ari
tas, vai tie Skiet negodigi, nemot véra
Direktivu 2005/29/EK.

Grozijums Nr. 35
Direktivas priekslikums
52. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

V==

nodrosinatu juridisko noteiktibu attieciba
uz eksplicitu vidiskuma norazu atbilstibu
Sis direktivas prasibam, atbilstibas
sertifikats bltu jaatzist kompetentajam
iestadém visa Savieniba.
Mikrouznémumiem bdtu jaatlauj Sadu

Grozijums

nodrosinatu juridisko noteiktibu attieciba
uz eksplicitu vidiskuma norazu atbilstibu
Sis direktivas prasibam, atbilstibas
sertifikats bltu jaatzist kompetentajam
iestadém visa Savieniba.
Mikrouznémumiem, ka ari mazajiem

10642/24
PIELIKUMS

GIP.INST

bro/BRO/ic

31

LV



sertifikatu pieprasit, ja tie velas savas
norades sertificét saskana ar Sis direktivas
prastbam un izmantot to, ka sertifikats tiek
atzits visa Savieniba. Tomer atbilstibas
sertifikatam nebitu jaietekmeé vidiskuma
norades novértéjums, ko veic publiskas
iestades vai tiesas, kuras nodrosina
Direktivas 2005/29/EK izpildi.

uznemumiem, kas izmanto pdrejas
posmu, bitu jaatlauj Sadu sertifikatu
pieprasit, ja tie vélas savas norades
sertificét saskana ar Sis direktivas prasibam
un izmantot to, ka sertifikats tiek atzits
visa Savieniba. Tomeér atbilstibas
sertifikatam nebitu jaietekmeé vidiskuma
norades novértéjums, ko veic publiskas
iestades vai tiesas, kuras nodrosina
Direktivas 2005/29/EK izpildi.

Grozijums Nr. 36
Direktivas priekslikums
53. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(53) Lai nodrosinatu vienadus
nosacijumus noteikumiem par eksplicitu
vidiskuma norazu un vidiskuma
markéjuma shému verifikaciju un lai
atvieglotu Sis direktivas verifikacijas
noteikumu izpildes panaksanu, batu
Komisijai japieskir 1stenoSanas pilnvaras
pienemt vienotu atbilstibas sertifikatu
veidolu un tehniskos lidzek|us Sadu
sertifikatu izdosanai. Minétas pilnvaras
bltu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/201186,

86 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenos$anas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums

(53) Lai nodrosinatu vienadus
nosacijumus noteikumiem par eksplicitu
vidiskuma norazu un vidiskuma
markéjuma shému verifikaciju un lai
atvieglotu 3is direktivas verifikacijas
noteikumu izpildes panaksanu, batu
Komisijai japieskir 1stenoSanas pilnvaras
pienemt vienotu atbilstibas sertifikatu
veidolu un tehniskos lidzek|us Sadu
sertifikatu izdo$anai. Sai vienotajai
veidlapai biitu jaatvieglo atbilstibas
sertifikatu atzisana, ko veic kompetentas
iestades visa Savienibd. Minétas pilnvaras
bltu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/2011836,

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenos$anas pilnvaru
izmantosSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).
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Grozijums Nr. 37
Direktivas priekslikums
54. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(54) lespéjai izmantot ilgtspéjigaku
produktu tirgus paveértas iespéjas
vajadzétu bat art mazajiem un vidéjiem
uznémumiem (MVU), tacu tie varétu
saskarties ar proporcionali augstakam
izmaksam un gratibam, kas saistitas ar
dazam eksplicttu vidiskuma norazu
pamatosanas un verifikacijas prastbam.
Daltbvalstim butu jasniedz pienaciga
informacija un japanak lielaka informétiba
par to, kados veidos var izpildtt $1s
direktivas prasibas, janodrosina
meérkorientéta un specializéta apmaciba
un jasniedz Tpasa palidziba un atbalsts —
ari finansials — MVU, kuri par saviem
produktiem vai darbibam vélas izdarit
eksplicitas vidiskuma norades.
Daltbvalstim butu jarikojas, nemot vera

piemérojamos valsts atbalsta noteikumus.

Grozijums

(54) lespéjai izmantot ilgtspéjigaku
produktu tirgus paveértas iespéjas
vajadzétu but art mikrouznémumiem un
mazajiem un vidéjiem uznémumiem
(MVU), tacu tie varétu saskarties ar
proporcionali augstakam izmaksam un
gratibam, kas saistitas ar dazam eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosanas un
verifikacijas prastbam. Dalibvalstim un
Komisijai butu jasniedz pienaciga
informacija un japanak lielaka informétiba
par to, kados veidos var izpildtt $1s
direktivas prasibas, janodrosina
meérkorientéta un specializéta apmaciba
un jasniedz Tpasa palidziba un atbalsts —
ari finansials — MVU, kuri par saviem
produktiem vai darbibam vélas izdarit
eksplicitas vidiskuma norades.
Daltbvalstim butu jarikojas, nemot véra

piemeérojamos valsts atbalsta noteikumus.

Lai nodrosindatu vienlidzigus konkurences
apstaklus mikrouznémumiem, mazajiem
un vidéjiem uznémumiem visa Savieniba,
dalibvalstim biitu jdiesaistds regulara
dialoga par atbalsta pasakumiem
mikrouznémumiem, mazajiem un
vidéjiem uznémumiem, kas tiek istenoti
attiecigi regionald un valsts limeni.
Turklat, lai nodrosinatu, ka
mikrouznémumi, mazie un vidéjie
uznémumi nesaskaras ar nesamerigi
lielakam izmaksdm un gritibam saistiba
ar Sis direktivas prasibam, Komisijai biitu
jaapsver dazas iniciativas finansu
programmu ietvaros, kas paredzetas
mikrouznémumiem, maziem un videjiem
uznémumiem gadijumos, kad tie vélas
par saviem produktiem vai darbibam
izdarit eksplicitas vidiskuma norades.
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Grozijums Nr. 38
Direktivas priekslikums
56. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(56) Lai nodrosinatu Sis direktivas mérku
sasniegSanu un efektivi panaktu tas
prasibu izpildi, dalibvalstim bltu janoriko
kompetentas iestades, kas bus atbildigas
par sis direktivas piemérosanu un izpildes
panaksanu. Tomér, nemot véra $is
direktivas 5. un 6. panta cieSo
komplementaritati ar Direktivas
2005/29/EK noteikumiem, batu
dalibvalstim ar1 jalauj tas izpildes
panaksanai norikot tas pasas kompetentas
iestades, kas ir atbildigas par Direktivas
2005/29/EK izpildes panaksanu. Ja
dalibvalstis izvelas rikoties ta, tam
konsekvences labad, atkdpjoties no Saja
direktiva paredzétajiem izpildes
panaksanas noteikumiem, vajadzétu bat
iespéjai izmantot izpildes panaksanas
[tdzek|us un pilnvaras, ko tas noteikusas
saskana ar Direktivas 2005/29/EK

11. pantu. Ja dalibvalsts teritorija ir
norikota vairak neka viena kompetenta
iestade, dalibvalstij, lai nodrosinatu
kompetento iestazu pienakumu rezultativu
izpildi, batu janodrosina ciesa visu
norikoto kompetento iestazu sadarbiba.

Grozijums

(56) Lai nodrosinatu Sis direktivas mérku
sasniegSanu un efektivi panaktu tas
prasibu izpildi, dalibvalstim bltu janoriko
kompetentas iestades, kas bis atbildigas
par Sis direktivas piemérosanu un izpildes
panaksanu. Tomér, nemot véra $is
direktivas 5. un 6. panta cieSo
komplementaritati ar Direktivas
2005/29/EK noteikumiem, batu
dalibvalstim art jalauj tas izpildes
panaksanai norikot tas pasas kompetentas
iestades, kas ir atbildigas par Direktivas
2005/29/EK izpildes panaksanu. Ja
daltbvalstis izvélas rikoties ta, tam
konsekvences labad, vajadzetu bt iespéjai
izmantot izpildes panaksanas lidzek|us un
pilnvaras, ko tas noteikusas saskana ar
Direktivas 2005/29/EK 11. pantu. Ja
dalibvalsts teritorija ir norikota vairak neka
viena kompetenta iestade, dalibvalstij, lai
nodrosinatu kompetento iestazu
pienakumu rezultativu izpildi, batu
janodrosina cieSa visu norikoto
kompetento iestazu sadarbiba.

Grozijums Nr. 39
Direktivas priekslikums
65. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(65) Iripasi batiski, lai Komisija, pienemot
delegétos aktus saskana ar LESD

290. pantu, sagatavosanas darba laika
pienacigi apspriestos, ari ekspertu limeni,

Grozijums

(65) Iripasi batiski, lai Komisija, pienemot
delegétos aktus saskana ar LESD

290. pantu, sagatavoSanas darba laika
pienacigi apspriestos, tai skaita apspriezu
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un lai St apsprieSanas notiktu saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdo$anas procesu®. Jo 1pasi, lai
delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmeém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavosSana.

890V L123,12.5.2016., 1. Ipp.

foruma, ari ekspertu liment, un lai 8
apsprieSanas notiktu saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdo$anas procesu®. Jo 1pasi, lai
delegéto aktu sagatavoSana nodrosinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmeém, kuras notiek delegéeto aktu
sagatavos$ana.

890V L123,12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums Nr. 40

Direktivas priekslikums
67. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(67) Ja, balstoties uz sis direktivas
uzraudzibas un izvértésanas rezultatiem,
Komisija uzskata, ka ir lietderigi ierosinat
Sis direktivas izskatiSanu, bitu jaapdoma
ari tas, vai batu realistiski un lietderigi ar
papildu noteikumiem noteikt pienakumu
izmantot kopigu eksplicitu vidiskuma
norazu pamatosanas metodi, noteikt
aizliegumu vidiskuma norades izmantot
attieciba uz produktiem, kas satur
bistamas vielas, iznemot gadijumus, kad
to izmantosana tiek uzskatita par batisku
sabiedribai, vai vél pilnigak saskanot
prasibas, ka pamatojamas eksplicitas
vidiskuma norades par vidiskuma
aspektiem vai ietekmi uz vidi.

Grozijums

(67) Ja, balstoties uz $is direktivas
uzraudzibas un izvértésanas rezultatiem,
Komisija uzskata, ka ir lietderigi ierosinat
Sis direktivas izskatiSanu, bitu jaapdoma
ari tas, vai batu realistiski un lietderigi ar
papildu noteikumiem noteikt pienakumu
izmantot kopigu eksplicttu vidiskuma
norazu pamatosanas metodi vai vel
pilnigak saskanot prasibas, ka
pamatojamas eksplicitas vidiskuma
norades par vidiskuma aspektiem vai
ietekmi uz vidi.
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Grozijums Nr. 41

Direktivas priekslikums
68. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(68) Viskaitigako vielu izmantoSana
Savientba galu gala butu pakapeniski
jaizbeidz, lai nepielautu un noverstu
nopietnu kaitéjumu cilvéka veselibai un
videi, it seviski no to izmantojuma patérina
precés. Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1272/2008 90 aizliedz
maistjumus un vielas, kas satur bistamas
kimikalijas, market ka "netoksiskas",
"nekaitigas", "nepiesarnojosas”,
"ekologiskas" vai izmantot jebkadus citus
apziméjumus, kas noraditu, ka viela vai
maisijums nav bistams, vai izmantot
apziméjumus, kas neatbilst minétas vielas
vai maisijuma klasifikacijai. Dalibvalstim ir
janodrosina sa pienakuma izpilde. Ka
noteikts ligtspéju sekmejosaja kimikaliju
stratégija, Komisija izstradas butisku
lietojumu kritérijus, lai virzitu tas
piemérosanu visos relevantajos Savienibas
tiestbu aktos.

Grozijums

(68) Viskaitigako vielu izmantosSana
Savieniba galu gala butu pakapeniski
jaizbeidz, lai nepielautu un novérstu
nopietnu kaitéjumu cilvéka veselibai un
videi, it seviski no to izmantojuma patérina
precés. Komisijai batu jasniedz zinojums
par eksplicitu vidiskuma norazu
izmantosanu produktiem, kas satur
kaitigas vielas, un jaizverte, attieciba uz
kuriem produktiem vai produktu grupam
eksplicitu vidiskuma norazu izmantosana
ir maldinosa. Ta ka sadu norazu
izmantosana var veicinat tadu produktu
pateérinu, kas satur videi vai cilvéka
veselibai kaitigas vielas, Komisijai
vajadzeétu biit pilnvaram pienemt
delegétos aktus noliika ieviest
ierobezojumus vai aizliegumus sadu
eksplicitu vidiskuma norazu
izmantosanai. Sava zinojuma Komisija
varétu ari izvértét, vai bitu lietderigi
dazZus Regula (EK) Nr. 66/2010 noteiktos
ES ekomarkejuma kritérijus attieciba uz
vielu vai preparatu/maisijumu
izmantosanu izmantot iespéjamiem
ierobeZojumiem vai aizliegumiem
attieciba uz eksplicitu vidiskuma noréazu
izmantosanu saskanda ar So direktivu.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1272/2008 90 aizliedz maisijumus
un vielas, kas satur bistamas kimikalijas,

n.n

markét ka "netoksiskas", "nekaitigas",
"nepiesarnojosas”, "ekologiskas" vai
izmantot jebkadus citus apziméjumus, kas
noraditu, ka viela vai maisijums nav
bistams, vai izmantot apziméjumus, kas
neatbilst minétas vielas vai maisijuma

klasifikacijai. Dalibvalstim ir janodroSina sa
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% Eiropas Parlamenta un Padomes Regula

(EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada

16. decembris) par vielu un maisijumu
klasificeSanu, markésanu un iepakosSanu
un ar ko groza un atce| Direktivas
67/548/EEK un 1999/45/EK un groza
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 42

Direktivas priekslikums
1. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Darbibas joma

Grozijums Nr. 43

Direktivas priekslikums
1. pants — -1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

pienakuma izpilde. Ka noteikts ligtspéeju
sekmeéjosaja kimikaliju stratégija, Komisija
izstradas batisku lietojumu kritérijus, lai
virzitu tas piemérosanu visos relevantajos
Savienibas tiesibu aktos.

%0 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada

16. decembris) par vielu un maisijumu
klasificeSanu, markéSanu un iepakosSanu
un ar ko groza un atce| Direktivas
67/548/EEK un 1999/45/EK un groza
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (OV L 353,
31.12.2008., 1. Ipp.).

Grozijums

Priek§mets un darbibas joma

Grozijums

-1.  Sis direktivas mérkis ir nodrosinat
augstu paterétdju un vides aizsardzibas
darbibu, tuvinot dalibvalstu normativos
un administrativos aktus, kas saistiti ar
vidiskuma noradém, kuras izdaritas par
produktiem, kas dariti pieejami tirgd, vai
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attieciba uz siem produktiem vai par
tirgotajiem, kuri produktus dara
pieejamus tirgu.

Grozijums Nr. 44

Direktivas priekslikums
1. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1.  Sidirektiva attiecas uz eksplicitam 1.  Sidirektiva attiecas uz eksplicitam
vidiskuma noradém, ko tirgotaji izdara par vidiskuma noradéem, ko tirgotaji izdara par
produktiem vai tirgotajiem uznémeéju produktiem, kas laisti tirgi vai nodoti
komercpraksé darijumos ar patérétajiem. ekspluatacija, ari izmantojot tiessaistes

platformas, vai tirgotajiem un vidiskuma
markéjuma shémam uznéméju
komercpraksé darijumos ar patérétajiem.

Grozijums Nr. 45

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

i) Eiropas Parlamenta un Padomes svitrots
Regula (ES) Nr. 305/201193;

103 Firopas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 305/2011 (2011. gada

9. marts), ar ko nosaka saskanotus
bdvizstraddjumu tirdzniecibas
nosacijumus un atcel Padomes Direktivu
89/106/EEK (OV L 88, 4.4.2011., 5. Ipp.)
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Grozijums Nr. 46

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — k apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

k)  Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 94/62/EK%5;

105 Ejropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 94/62/EK (1994. gada

20. decembris) par iepakojumu un
izlietoto iepakojumu (OV L 365,
31.12.1994., 10. Ipp.).

Grozijums Nr. 47

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — o apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

o) Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2013/34/ES® un citi Savienibas,

valstu vai starptautiskie noteikumi,
standarti vai vadlinijas, kas attiecas uz
finansu pakalpojumiem, finansu
instrumentiem un finansu produktiem,

109 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES (2013. gada

26. janijs) par noteiktu veidu uznémumu
gada finansu parskatiem, konsolidétajiem
finansu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu

Grozijums

svitrots

Grozijums

o) Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES'%, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2019/2088 un citi Savienibas, valstu vai
starptautiskie noteikumi, standarti vai
vadlinijas, kas attiecas uz finansu
pakalpojumiem, finanSu instrumentiem un
finansu produktiem,

109 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/34/ES (2013. gada

26. janijs) par noteiktu veidu uznémumu
gada finansu parskatiem, konsolidétajiem
finansu parskatiem un saistitiem
zinojumiem, ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu
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2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas 2006/43/EK un atce] Padomes Direktivas
78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182, 78/660/EEK un 83/349/EEK (OV L 182,
29.6.2013., 19. Ipp.). 29.6.2013., 19. Ipp.).

Grozijums Nr. 48

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — oa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

oa) Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1007/2011 par
tekstilsSkiedru nosaukumiem un par
tekstilizstradajumu skiedru sastava
etiketésanu un markésanu saistiba ar
tiem;

Grozijums Nr. 49

Direktivas priekslikums
1. pants — 2. punkts — p apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

p) citi esosi vai turpmaki Savienibas svitrots
noteikumi, kuros izkldastits, ar kédiem
nosacijumiem var izdarit vai ir jaizdara
eksplicitas vidiskuma norades par
noteiktiem produktiem vai tirgotdjiem,
vai Savienibas noteikumi, kuros noteiktas
prasibas par noteiktu produktu vai
tirgotaju vidiskds ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma
noveértésanu vai pazinosanu, vai
vidiskuma markéjuma shému nosacijumi.

10642/24 bro/BRO/ic 40
PIELIKUMS GIP.INST LV



Grozijums Nr. 50

Direktivas priekslikums
1. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 51

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8)  "vidiskuma markéjums" ir ilgtsp€jas
markéjums, kas aptver vienigi vai
galvenokart produkta, procesa vai
tirgotaja vidiskos aspektus;

Grozijums Nr. 52

Grozijums

2.a Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 18. pantu, lai
grozitu 2. punkta minéto sarakstu nolika
svitrot vai pievienot jaunus vai
parskatitus tiesibu aktus, ja tie paredz
tadu prasibu limeni, ko var uzskatit par
lidzvertigu saja direktiva noteiktajam
prasibam. Prasibas, kuram jabat
lidzveértigam, ietver:

a) informdcijas izpausanas limenis;

b)  prasibas par tresds personas veiktu
verifikaciju pirms norades laisanas tirga;

c) izpildes limenis.

Grozijums

8)  "vidiskuma markéjums" ir ilgtsp€&jas
markéjums, kas aptver vienu vai vairakus
produkta, procesa vai tirgotaja vidiskos
aspektus;
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Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 12. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

12) ‘"vertibas kéde" ir visas darbibas un
procesi, kas ir produkta vai tirgotaja
darbibas aprites cikla dala, ar
parrazosana;

Grozijums

12) "vertibas kéde" ir visas darbibas un
procesi, kas ir produkta vai tirgotaja
darbibas aprites cikla dala, ar1
parrazo$ana, atkalizmantosana,
reciklesana un aprites cikla beigas;

Grozijums Nr. 53

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 15. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

15) ‘"sekundara informacija" ir
informacija, kuras pamata ir citi avoti, kas
nav primaras informacijas avoti, to vidu
literatdras pétijumi, inZeniertehniskie

Grozijums

15) "sekundara informacija" ir
informacija, kuras pamata ir citi avoti, kas
nav primaras informacijas avoti, to vidi
zinatniski recenzeti literatlras pétijumi,

pétijumi un patenti; inZeniertehniskie pétijumi un patenti;

Grozijums Nr. 54

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 19. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

19) ‘"ietekme uz vidi" jeb "vidiska 19) ‘"ietekme uz vidi" jeb "vidiska
ietekme" ir jebkadas vides izmainas, ietekme" ir jebkadas izméramas vides
pozitivas vai negativas, kas pilniba vai izmainas, pozitivas vai negativas, kas
dalgji izriet no tirgotaja vai nozares pilniba vai dal€ji izriet no tirgotaja vai
darbibam vai no produkta vai produktu nozares darbibam vai no produkta vai
grupas aprites cikla laika. produktu grupas aprites cikla laika.
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Grozijums Nr. 55

Direktivas priekslikums
2. pants — 1. dala — 19.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 56

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) norada, vai norade attiecas uz visu
produktu, produkta daju vai konkrétiem
produkta aspektiem vai uz visam tirgotaja
darbibam vai konkrétu So darbibu da)u vai
aspektu, kas ir noradei relevants;

Grozijums Nr. 57

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) izmanto visparpienemtus zinatniskos

Grozijums

19.a) "vidiskuma markéjuma shema" ir
sertifikdacijas shema, kas apliecina, ka
produkts, process vai tirgotajs atbilst
vidiskuma markéjuma prasibam;

Grozijums

a) norada, vai norade attiecas uz visu
produktu, produkta dalu, produkta aprites
cikla daju vai konkrétiem produkta
aspektiem vai uz visam tirgotaja darbibam
vai konkrétu So darbibu dalu vai aspektu,
kas ir noradei relevants;

Grozijums

b)  izmanto neatkarigus, zinatniski
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pieradijumus, izmanto precizu informaciju
un nem véra relevantus starptautiskos
standartus;

Grozijums Nr. 58

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

d) gadijumos, kad norade attiecas uz
vidisko sniegumu, nem véra visus vidiskos
aspektus vai vidisko ietekmi, kas ir batiska
vidiska snieguma novértésanai;

Grozijums Nr. 59

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

g) norada, vai noradé ietvertas vidiskas
ietekmes, vidisko aspektu vai vidiska
snieguma uzlabos$ana noved pie nopietna
kaitéjuma, kas saistits ar vidisko ietekmi
uz klimata parmainam, resursu patérinu
un apritigumu, Gdens un jdras resursu
ilgtspéjigu izmantoSanu un aizsardzibu,
piesarnojumu, biodaudzveidibu, dzivnieku
labturibu un ekosistémam;

recenzétus, visparpienemtus, stabilus un
parbauddamus zinatniskos pieradijumus,

izmanto precizu informaciju un nem veéra
relevantus Savienibas vai starptautiskos

standartus;

Grozijums

d) gadijumos, kad norade attiecas uz
vidisko sniegumu, nem veéra visus vidiskos
aspektus vai vidisko ietekmi, kas ir batiska
vidiska snieguma novértésanai, arf no
aprites cikla viedokla;

Grozijums

g) norada, vai noradeé ietvertas vidiskas
ietekmes, vidisko aspektu vai vidiska
snieguma uzlaboSana noved pie
negativiem kompromisiem, kas saistiti ar
vidi un konkrétu vidisko ietekmi uz klimata
parmainam, resursu patérinu un
apritigumu, Gdens un juras resursu
ilgtspéejigu izmantoSanu un aizsardzibu,
piesarnojumu, biodaudzveidibu, dzivnieku
labturibu un ekosistémam;
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Grozijums Nr. 156 un 167

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

h)  jebkadu siltumnicefekta gazu
emisiju kompensé$anu noskir no
siltumnicefekta gazu emisijam ka papildu
vidisko informaciju, precize, vai §7
kompenseéSana ir saistita ar emisiju
samazinajumiem vai piesaistijumiem, un
apraksta, kada zina izmantota
kompenséSana ir ar augstu integritati un
pareizu uzskaiti, lai piendacigi atspogulotu
noradé mineto ietekmi uz klimatu,

Grozijums Nr. 157 un 168

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — ha apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

h)  jebkadus izmantotos oglekla
kreditus noskir no siltumnicefekta gazu
emisijam ka papildu vidisko informaciju
un precize, vai Sie krediti ir saistiti ar
emisiju samazinajumiem vai
piesaistijumiem;

Grozijums

ha) attieciba uz oglekla kreditu
izmantoSanu saskand ar 3.b punktu
norada atlikuSo emisiju ipatsvaru, kas
izteikts ka dala no bazes gada emisijam,
biogeno un fosilo emisiju ipatsvaru Sajas
atlikuSajas emisijas un darbibas apjomu
un veidu (pastavigi oglekla piesaistijumi,
oglekla uzglabaSana produktos,
ogleklsaistigas lauksaimniecibas
sekvestréSana vai augsnes emisiju
samazindjumi, ka noteikts [regula, ar ko
izveido Savienibas sertifikacijas satvaru
pastavigiem oglekla piesaistijumiem,
ogleklsaistigai lauksaimniectbai un
oglekla uzglabasanai produktos]), kas ir
izmantoto kreditu pamata, sniedzot
pieradijumus, ka krediti ir piendcigi
iznemti no sertifikdcijas shemas registra,
lai izvairitos no dubultas uzskaites;
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Grozijums Nr. 62

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

i) ietver tirgotajam pieejamo primaro
informaciju par noradeé ietverto vidisko
ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu;

Grozijums

i) ietver primaro informaciju par
noradé, kas tirgotdjam ir pieejama vai
iegustama, tai skaita iegistot ipasuma,
veicot pétniecibu vai izmantojot
iepirkumu, ietverto vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu;

Grozijums Nr. 63

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

i) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta
produkta vai tirgotaja vértibas kédei, uz ko
norade attiecas.

Grozijums

i) gadijumos, kad primara informacija
nav pieejama, papildus primarajai
informacijai ietver relevantu sekundaro
informaciju par vidisko ietekmi,
vidiskajiem aspektiem vai vidisko
sniegumu, kas ir reprezentativs ta
produkta vai tirgotaja vértibas kédei, uz ko
norade attiecas, pievienojot pamatojumu
tam, kapéc ir izmantota sekundara
informacija.

Grozijums Nr. 64

Direktivas priekslikums
3. pants — 1. punkts — ja apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 159 un 169

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 160 un 170

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

ja) lai izmantotu oglekla kreditus
attieciba uz noradém par ieguldijumiem,
janodrosina, ka finansidlais ieguldijums
netiek izmantots, lai apgalvotu, ka ir
uzlabojusies produkta vai tirgotaja
ietekme uz klimatu vai vidi, un janoskir
jebkads finansialais ieguldijums no
produkta vai tirgotdja ietekmes uz
klimatu vai vidi ka papildu informdcija
par vidi;

Grozijums

3.a Vidiskuma norades par produkta
neitralu, samazinatu vai pozitivu ietekmi
uz vidi, pamatojoties uz oglekla kreditu
izmantoSanu, ir aizliegtas saskand ar
Direktivu 2005/29/EK, kura grozijumi
izdariti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) .../... [patéretaju
iespecinasana zalas parkartoSanas
procesam].

Grozijums

3.b Kompensacijas prasibas, kuru
pamata ir oglekla kreditu izmantoSana,
var iesniegt tikai attieciba uz tirgotaja
atlikuSajam emisijam saskand ar 3. panta
4.a punkta minéto delegeto aktu. Attieciba
uz prasitbam par vidisko sniegumu
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nakotne, kuru pamatd ir oglekla kreditu
izmantoSana, tirgotdjs ievero attiecigos
noteikumus, kas izklastiti Delegetaja
regula (ES) 2023/2772. Izmantotajiem
oglekla kreditiem jabiit sertificetam
vienibam, kuras izdotas saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu,
ar ko izveido Savienibas sertifikacijas
satvaru oglekla piesaistijumiem, vai citam
vienibam saskana ar 3.c punktu. Ja
vienibas tiek izmantotas fosilo emisiju
kompenséSanai, prastbu pamato ar
pastavigiem piesaistijumiem, ka noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES).../..., ar ko izveido Savienibas
sertifikacijas satvaru oglekla
Ppiesaistijumiem.

Grozijums Nr. 161 un 171

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.c Sertificétas vienibas, kas nav
vienibas, kuras izdotas saskana ar
[Regula, ar ko izveido Savienibas
sertifikdcijas satvaru pastavigiem oglekla
piesaistijumiem, ogleklsaistigai
lauksaimniecibai un oglekla uzglabasanai
produktos], var izmantot piendcigi
pamatotos gadijumos, ja Komisija minétas
shémas ir atzinusi par dalu no atbilstigu
sheému saraksta, kuras atbilst prasibam,
kas ir vismaz lidzvertigas tam, kuras
noteiktas [Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES).../..., ar ko izveido
Savienibas sertifikacijas satvaru
pastavigiem oglekla piesaistijumiem,
ogleklsaistigai lauksaimniecibai un
oglekla uzglabasanai produktos], jo ipasi
attieciba uz monitoringa, zinoSanas,
verifikacijas un atbildibas prasibam un
nodrosinot, ka netiek veikta dubulta
uzskaite. Komisija tiek pilnvarota pienemt
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Grozijums Nr. 68

Direktivas priekslikums
3. pants — 3.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

delegetos aktus saskand ar 18. pantu, lai
uzskaititu atzitas oglekla kreditu shemas,
kuras uzskata par atbilstoSam Sadam
lidzvertigam prastbam.

Grozijums

3.d Lidz... [18 ménesi péc sSis direktivas
stasanas spékaj] Komisija sniedz zinojumu
par eksplicitu vidiskuma norazu
izmantosanu attieciba uz produktiem vai
produktu grupam, kas satur vielas vai
prepardtus / maisijumus, kuri atbilst
kritérijiem, lai tos klasificétu ka toksiskus,
bistamus videi, kancerogénus, mutagénus
vai toksiskus reproduktivajai sistemai
(CMR), izraisot endokrinds sistemas
darbibas traucéjumus cilveka veselibai vai
graujot vidi, un kuram piemit noturigas,
bioakumulativas un toksiskas (PBT), Joti
noturigas, Joti bioakumulativus (vPvB),
noturigas, mobilas un toksiskas (PMT) vai
loti noturigas, loti mobilas (vPvM)
ipasibas, ka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/2008
(2008. gada 16. decembris) par vielu un
maisijumu klasificeSanu, markésanu un
iepakosanu, un vielas, kas minétas

57. panta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006
(2006. gada 18. decembris), kas attiecas
uz kimikaliju registresanu, vértesanu,
licencésanu un ierobeZosanu (REACH), un
ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju
agenturu. Minétaja zinojuma izverte,
attieciba uz kuriem produktiem vai
produktu grupam eksplicitu vidiskuma
norazu izmantosana ir maldinosa, un
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noverté, vai ir nepiecieSams ierobeZot vai
aizliegt eksplicitu vidiskuma norazu
izmantosanu attieciba uz Siem
produktiem vai produktu grupam, kas
noveérstu maldinosas norddes un veicinatu
cilveka veselibas un vides aizsardzibu.

Ja zinojuma secinats, ka eksplicitu
vidiskuma norazu izmantosana produkta
vai produktu grupd, kas satur 1. punkta
minétas vielas vai

preparatus / maisijumus, ir maldinosa,
Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos
aktus saskana ar 18. pantu, kas
papildinatu eksplicitu vidiskuma norazu
pamatosanas prasibas, ieviesot
ierobezojumus vai aizliegumus eksplicitu
vidiskuma norazu izmantosanai attieciba
uz sSo produktu vai produktu grupu.

Grozijums Nr. 69

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Ja, regulari apsekojot 20. panta
minéto vidiskuma norazu situacijas
attistibu, atklajas atskiribas 1. punkta
noteikto prasibu piemérosana konkrétam
noradém un $adas atskiribas rada skérslus
konstaté, ka konkrétam noradém
piemérojamu prasibu trikums noved pie
plasas patéretaju maldinasanas, Komisija
var saskana ar 18. pantu pienemt
delegetos aktus, ar ko 1. punkta noteiktas
prasibas par eksplicitu vidiskuma norazu
pamatosanu papildina $adi:

Grozijums

4.  Ja, regulari apsekojot 20. panta
minéto eksplicito vidiskuma norazu
situacijas attistibu, atklajas atskiribas

1. punkta noteikto prasibu piemérosana
konkrétam noradém un $adas atskiribas
darbibu vai ja Komisija konstaté, ka
konkrétam noradém piemeérojamu prasibu
trukums var novest pie plasas patérétaju
maldinasanas, Komisija saskana ar

18. pantu pienem delegétos aktus, ar ko
1. punkta noteiktas prasibas par eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosanu papildina
sadi:
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Grozijums Nr. 70

Direktivas priekslikums

3. pants — 4. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 71

Direktivas priekslikums
3. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c) pienemot Tpasus uz aprites ciklu
balstitus noteikumus par konkrétu
produktu grupu un nozaru eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosanu.

Grozijums Nr. 162/rev un 172

Direktivas priekslikums
3. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

-a) nosaka attiecigo vidisko ietekmi, uz
kuru attiecas pamatojums;

Grozijums

c) pienemot Tpasus uz aprites ciklu
balstitus noteikumus par konkrétu
produktu grupu un nozaru eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosanu, tai skaita
attieciga gadijuma pamatojoties uz
produktu vidiskds pedas kategoriju
noteikumiem un organizaciju vidiskas
pedas nozaru noteikumiem, ja minétie
noteikumi aptver visu vidisko ietekmi vai
aspektus, kas relevanti produkta
kategorijai vai tirgotajam.

Grozijums

4.a papildinot noteikumus par
sertificetu vienibu izmantoSanu tirgotdaja
atlikuSajam emisijam, Komisija viena
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gada laika péc $is direktivas stasanas
speka pienem delegeéto aktu saskana ar
18. pantu, ar ko paredz metodi atlikuso
emisiju noteikSanai, pamatojoties uz
emisiju samazindasanas planu, kurs ir
saderigs ar globalas sasilSanas
ierobeZoSanu lidz 1,5 °C, nemot vera
tehnologiskas iespéjas un apsprieZoties ar
Eiropas Zinatnisko konsultativo padomi
klimata parmainu jautajumos.

Grozijums Nr. 72

Direktivas priekslikums
3. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.b Lidz... [1 gads péc sis direktivas
speka stasands dienas] Komisija identificé
visbieZakads eksplicitas vidiskuma
norades, kas izdaritas Savienibas tirgu, un
publice darba planu, kura uzskaititas
norades, ko Komisija plano papildinat ar
4. punkta mineéeto delegeto aktu. Minéto
darba planu atjaunina vismaz reizi trijos
gados.

Grozijums Nr. 73

Direktivas priekslikums
3. pants — 4.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

4.c Llidz... [1 gads péc Sis direktivas
speka stasands dienas] Komisija pienem
pamatnostadnes, kas atvieglotu 3. panta
1. punkta b) apakspunkta interpretdaciju.

10642/24 bro/BRO/ic 52
PIELIKUMS GIP.INST LV



Grozijums Nr. 74

Direktivas priekslikums

3. pants — 5. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 75

Direktivas priekslikums
3. pants — 5. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d) atvieglota piekluve novértéjuma
veikSanai vajadzigajai informacijai un
datiem un atvieglota Sis informacijas un
datu izmantoSana mazajiem un vidéjiem
uznémumiem (MVU).

Grozijums Nr. 76

Direktivas priekslikums
3. pants — 5.a punkts (jauns)

Grozijums

aa) spéka esosie produktu vidiskas
pédas kategoriju noteikumi un
organizdciju vidiskas pedas nozaru
noteikumi;

Grozijums

d) atvieglota piekluve novértéjuma
veikSanai vajadzigajai informacijai un
datiem un atvieglota Sis informacijas un
datu izmantosana mikrouznémumiem un
mazajiem un videéjiem uznémumiem
(MVU).
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 77

Direktivas priekslikums
4. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

a) informacija un dati, ko izmanto, lai
novertéetu to produktu vai tirgotaju vidisko
ietekmi, vidiskos aspektus vai vidisko
sniegumu, ar kuriem izdara salidzinajumu,
ir pielidzinami informacijai un datiem, ko
izmanto, lai novertétu ta produkta vai
tirgotaja vidisko ietekmi, vidiskos aspektus
vai vidisko sniegumu, uz kuru attiecas
norade;

Grozijums Nr. 78

Direktivas prieksSlikums
S. pants — 3. punkts

Grozijums

5.a Ja nav atzitas zinatniskas metodes
vai nav pietiekamu pieradijumu, kas Jautu
novertet vidisko ietekmi un aspektus,
sSadas ietekmes izslégsana ir jabit
parredzamai, un jacensas izstradat
metodes un uzkrat pieradijumus, kas
lautu noverteét attiecigo ietekmi. Kamer
nav izstraddata metode, kas atbilst
pirmaja dala noteiktajam prasibam,
norades par $adu vidisko ietekmi
nesniedz.

Grozijums

a) Informacija, dati un metodes, ko
izmanto, lai novéertétu to produktu vai
tirgotaju vidisko ietekmi, vidiskos aspektus
vai vidisko sniegumu, ar kuriem izdara
salidzinajumu, ir pielidzinami informacijai,
datiem un metodém, ko izmanto, lai
noveértetu ta produkta vai tirgotaja vidisko
ietekmi, vidiskos aspektus vai vidisko
sniegumu, uz kuru attiecas norade;
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Komisijas ierosindtais teksts

3.  Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un lietosanas
posms ir viens no relevantakajiem minéta
produkta aprites cikla posmiem, noradé
ieklauj informaciju, ka patérétajam
produkts bitu jaizmanto, lai produktam
bitu paredzamais vidiskais sniegums. So
informaciju dara pieejamu kopa ar noradi.

Grozijums Nr. 79

Direktivas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Jaeksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar produkta vai tirgotaja nakotnes
vidisko sniegumu, taja ieklauj saistibas
noteikta termina veikt uzlabojumus pasu
operacijas un vértibas kédeés.

Grozijums

3.  Ja eksplicita vidiskuma norade
attiecas uz gatavo produktu un lietoSanas
vai aprites cikla beigu posms ir viens no
relevantakajiem minéta produkta aprites
cikla posmiem, noradé ieklauj informaciju,
ka patérétajam produkts bitu jaizmanto
vai jalikvidé, lai produktam butu
paredzamais vidiskais sniegums. So
informaciju dara skaidri redzamu un
pieejamu kopa ar noradi.

Grozijums

4.  Jaeksplicita vidiskuma norade ir
saistita ar tirgotaja nakotnes vidisko
sniegumu, tirgotadjs:

a) ieklauj zinatniski pamatotas un
izmérdmas saistibas noteikta termina veikt
uzlabojumus pasu operacijas un véertibas
kedés;

b) ieklauj istenosanas planu, kura
ietverti izmérami un parbaudami
starpposma meérki un citi bitiski elementi,
kas vajadzigi istenosSanas atbalstam,
pieméram, resursu pieskirsana,
uzraudzibas pléns un zinosanas plans,
kura pamatd ir regulara zinosana un
verifikacija;

c) dara publiski pieejamu a) un b)
apakspunkta minéto informaciju, tai
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skaita zinosanas rezultatus.

Grozijums Nr. 80

Direktivas priekslikums
5. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai saskana ar
Savienibas tiesibu aktos noteiktajiem
Sdada kopraditaja aprekindsanas
noteikumiem.

Grozijums

5. Eksplicitas vidiskuma norades uz
produkta vai tirgotaja kumulativo vidisko
ietekmi, kam pamata ir vidiskas ietekmes
kopraditajs, var izteikt tikai tad, ja to
pamata ir vidiskuma markéjums, kas
atbilst 7. pantam. Ja tiek sniegtas sadas
norades, pateréetajiem pazino kopraditaja
aprékindsanai izmantotos noteikumus.

Grozijums Nr. 81

Direktivas priekslikums
S. pants — 6. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara publiski
pieejamu kopa ar noradi fiziska forma vai
saites, kvadratkoda, digitalas produktu
pases vai tamlidziga cela.

Informaciju par produktu vai tirgotaju, uz
kuru eksplicita vidiskuma norade attiecas,
un par pamatojumu dara pieejamu kopa ar
noradi fiziska forma vai saites,
kvadratkoda vai tamlidziga cela.

Grozijums Nr. 82
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Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

c) pamata esosie pétijumi vai aprékini,
ko izmanto, lai novértétu, izmeéritu un
apsekotu vidisko ietekmi, vidiskos
aspektus vai vidisko sniegumu, kuru
norade aptver, neizlaizot $adu pétijjumu
vai aprékinu rezultatus un skaidrojumus
par to tvérumu, pienémumiem un
ierobezojumiem, ja vien informacija nav
komercnoslépums saskana ar Direktivas
(ES) 2016/943 112 2. panta 1. punktul!?;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada

8. junijs) par zinatibas un darijjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegtiSanu, izmanto$anu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums

c) pamata esosie pétijumi, metodes vai
aprekini, tai skaita 3. panta minétais
novertéjums, ko izmanto, lai novértetu,
izmeritu un apsekotu vidisko ietekmi,
vidiskos aspektus vai vidisko sniegumu,
kuru norade aptver, neizlaizot sadu
pétijumu vai aprekinu rezultatus un
skaidrojumus par to tvérumu,
pienémumiem un ierobeZojumiem, ja vien
informacija nav komercnoslépums saskana
ar Direktivas (ES) 2016/943 112 2. panta
1. punktu!??;

112 Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/943 (2016. gada

8. junijs) par zinatibas un darijjumdarbibas
neizpauzamas informacijas
(komercnoslépumu) aizsardzibu pret
nelikumigu iegtSanu, izmanto$anu un
izpausanu (OV L 157, 15.6.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 83

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ea) apraksts par uzraudzibas un
izvertesanas sistémas veidu, ko izmanto
vidiska markéjuma sistéma, lai
nodrosinatu, ka tiek veikts reguldrs
snieguma un ietekmes novértéjums;
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Grozijums Nr. 84

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — f apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

f) ja tair klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kuras pamata ir
siltumnicefekta gazu emisiju
kompensésana, informacija par to, cik

Grozijums

f) ja tair klimatiska eksplicita
vidiskuma norade, kura izmanto oglekla
kreditus, 3. panta 1. punkta h), ha) un
ja) apakspunkta minéta informacija;

liela méra taja izmanto kompensésanu un
vai ta ir saistita ar emisiju
samazindjumiem vai piesaistijumiem;

Grozijums Nr. 85

Direktivas priekslikums
5. pants — 6. punkts — 2. dala — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

fa) lai patéretaji varétu izprast
produkta visparejo negativo vidisko
ietekmi, Joti pies@rnojosu nozaru
vidiskuma norades izsaka relativa
izteiksme;

Grozijums Nr. 86

Direktivas priekslikums
5. pants — 8. punkts
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Komisijas ierosindtais teksts

8.  Ja uz konkrétas vidiskas ietekmes,
vidisko aspektu vai vidiska snieguma
pamatosanu attiecas noteikumi, kas
noteikti 3. panta, 4. punkta

a) apakspunkta un 4. punkta

c) apakspunkta minétajos delegétajos
aktos, Komisija var saskana ar 18. pantu
pienemt delegétos aktus, ar ko 5. panta
izklastitas eksplicitu vidiskuma norazu
izdariSanas prasibas papildinatu, stkak
precizéjot, kadu informaciju par Sadu
vidisko ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai
vidisko sniegumu var noradit vai norada,
lai nodrosinatu, ka patéréetaji netiek
maldinati.

Grozijums

8. Komisija var saskana ar 18. pantu
pienemt delegétos aktus, ar ko 5. panta
izklastitas eksplicitu vidiskuma norazu
izdariSanas prasibas papildinatu, sikak
precizéjot, kadu informaciju par sadu
vidisko ietekmi, vidiskajiem aspektiem vai
vidisko sniegumu var noradit vai norada,
lai nodrosinatu, ka patéréetaji netiek
maldinati, ja uz konkrétas vidiskas
ietekmes, vidisko aspektu vai vidiska
shieguma pamatosanu attiecas
noteikumi, kas noteikti 3. panta,

4. punkta a) apakspunkta un 4. punkta
c¢) apakspunkta minétajos delegétajos
aktos.

Grozijums Nr. 87

Direktivas priekslikums
7. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

l.a Javidiskuma markéejums apliecina
atzitu izcilu vidisko sniegumu, ka noteikts
ECGT 2. panta s) punkta, vai ja to ir
izstraddjusas atzitas patérétdju
organizdcijas un ja to metodes pamata ir
zindtniskas un reproducéjamas
noveértésanas metodes, markéjumu
verifice tikai saskana ar 10. panta

2. punktu, bet ne prasibas un ar tam
saistito testésanu katram atseviskam
produktam vai pakalpojumu grupai, uz ko
attiecas markéjums.
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Grozijums Nr. 88

Direktivas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vértéjumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,

drikst noradit tikai vidiskuma markejuma,

kas pieskirts vidiskuma markéjuma
shémas, kuras izveidotas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 89

Direktivas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Vidiskuma markéjuma shema ir
sertifikdcijas sistema, kas apliecina, ka
produkts, process vai tirgotajs atbilst
vidiskuma markéjuma prasibam.

Grozijums Nr. 90

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Grozijums

2. Produkta vai tirgotaja rangu vai
vértéjumu, kura pamata ir produkta vai
tirgotaja vidiskas ietekmes kopraditajs,
drikst noradit tikai vidiskuma markéjuma,
kas atbilst pirma punkta prasibdm un kas
pieskirts vidiskuma markéjuma shémas,
kuru pamata ir zinatniskas, neatkarigas
un reproducéjamas novértésanas
metodes un aprites cikla pieeja.

Grozijums

svitrots
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Komisijas ierosindtais teksts

a) informacija par vidiskuma
markéjuma shémas piederibu un
Iemejstruktiram ir caurredzama,
pieklistama bez maksas, viegli saprotama
un pietiekami detalizéta;

Grozijums Nr. 91

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 92

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

c¢)  vidiskuma markéjuma shémas
dalibas nosacijumi ir samerigi ar
uznémumu lielumu un apgrozijumu, lai
neizslégtu mazos un vidéjos uznémumus;

Grozijums

a) informacija par vidiskuma
markéjuma shémas piederibu un
Iemeéjstruktiram ir caurredzama,
pieklistama bez maksas, viegli saprotama
un pietiekami detalizéta un pieejama
tieSsaiste vai pastavigd informacijas
neséja;

Grozijums

aa) vidiskuma markéjuma shémas
léemumpienémeéju struktidram nav interesu
konfliktu un tas nav atkarigas no
tirgotajiem, kas izmanto markéjumu;

Grozijums

c¢)  vidiskuma markéjuma shémas
dalibas nosacijumi ir samerigi ar
uznémumu lielumu un apgrozijumu, lai
neizsléegtu mikrouznémumus, mazos un
vidéjos uznémumus, ari nosakot
sapratigas un nediskriminéjosas maksas;
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Grozijums Nr. 93

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

d) vidiskuma markéjuma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodrosinat to zinatnisko pamatotibu, un
tas ir iesniegtas apspriesanai
neviendabigai ieintereséto personu grupai,
kas tas ir izskatijusi un gadajusi par to
sabiedrisko relevantumu;

Grozijums Nr. 94

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

f) vidiskuma markejuma shéma nosaka
procediras neatbilstibas gadijumiem un
paredz vidiskuma markéjumu atsaukt vai
apturét, ja tiek konstatéta pastaviga un
klaja neatbilstiba shemas prasibam.

Grozijums Nr. 95

Direktivas priekslikums
8. pants — 2. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Grozijums

d) vidiskuma markéjuma shémas
prasibas ir izstradajusi eksperti, kas var
nodrosinat to zinatnisko pamatotibu, un
tas ir iesniegtas pdrredzamai apsprieSanai
neviendabigai ieintereséto personu grupai
vai ieintereséto personu parstavjiem, kuri
tas ir izskatijusi un gaddjusi par to
sabiedrisko relevantumu; ieinteresétajam
personam nav interesu konfliktu, tai
skaita tas nav atkarigas no vidiskuma
markeéjuma sistémas ipasnieka, un to vidi
ir vismaz attiecigie eksperti;

Grozijums

f) vidiskuma markeéjuma shéma nosaka
parredzamas procediras neatbilstibas
gadijumiem un paredz vidiskuma
markéjumu atsaukt vai apturét, ja tiek
konstatéta neatbilstiba shémas prasibam.
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 96

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

No [PB: ierakstit datumu, kas ir sis
direktivas transponésanas diena]
dalibvalstu publiskas iestdades jaunas
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shemas neveido. Tomer
nacionalas vai regionalas vidiskuma
markéjuma shémas, kas izveidotas pirms
minéta datuma, var turpinat Savienibas
tirgu pieskirt vidiskuma markejumu, ja
tas atbilst sis direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 97

Direktivas priekslikums
8. pants — 3. punkts — 2. dala

Grozijums

fa) vidiskuma markéjuma shémai ir
stabila uzraudzibas un izvértésanas
sistéma, kas lauj regulari parskatit tas
meérkus, stratégijas, sniegumu un ietekmi,
pamatojoties uz jaundako paraugpraksi,
zindatniskajiem datiem un pierddijumiem,
un attiecigd gadijuma atjauninat tas
prasibas saskana ar konstatéjumiem;

Grozijums

svitrots
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Komisijas ierosindtais teksts

No pirmaja dala minéta datuma
vidiskuma markéjuma shémas var
izveidot tikai saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem.

Grozijums Nr. 98

Direktivas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, No [PB: ieraksttt datumu, kas ir sTs
direktivas transponésanas diena] visam
jaunajam vidiskuma markéjuma shémam,
ko izveidojusas treso valstu publiskas
iestades, kuras pieskir vidiskuma
markéjumu izmantoSanai Savienibas tirgd,
pirms laiSanas Savienibas tirgl ir jasanem
Komisijas apstiprinajums, lai nodroSinatu,
ka Sim markéjumam, salidzinot ar

3. punktd minétajam esosSajam Savienibas,
nacionalajam vai regionalajam shémam, ir
pievienota vértiba vidiska vériena zina, ari
vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptvéruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
aptvéruma zina, un ka tas atbilst 3is
direktivas prasibam. Vidiskuma markéjuma
shémas, ko publiskas iestades tresas
valstis izveidojusas pirms minéta datuma,
var turpinat pieskirt vidiskuma
markéjumu, kas izmantojams Savienibas
tirga, ja tas atbilst Sis direktivas prasibam.

Grozijums

svitrots

Grozijums

4, No [PB: ierakstit datumu, kas ir $1s
direktivas transponésanas diena] visam
jaunajam vidiskuma markéjuma shémam,
ko izveidojusas dalibvalstu vai treso valstu
publiskas iestades, kuras pieskir vidiskuma
markéjumu izmantoSanai Savienibas tirgd,
pirms laiSanas Savienibas tirgl ir jasanem
Komisijas apstiprinajums bez nepamatotas
kavésands, lai nodrosinatu, ka Sim
markéjumam, salidzinot ar esoSajam
Savienibas, nacionalajam vai regionalajam
shémam, ir pievienota vértiba vidiska
Vériena zina, ari vidiskas ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma aptvéruma
zina vai konkrétas produktu grupas vai
nozares aptvéruma zina, un ka tas atbilst
Sis direktivas prasibam. Vidiskuma
markeéjuma shémas, ko publiskas iestades
dalibvalstis vai tresas valstis izveidojusas
pirms minéta datuma, var turpinat pieskirt
vidiskuma markéejumu, kas izmantojams
Savienibas tirgl, ja tas atbilst Sis direktivas
prastbam.
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Grozijums Nr. 99

Direktivas priekslikums
8. pants — 5. punkts — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka vidiskuma
markéjuma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir $is
direktivas transponésanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja minétajam
shemam, salidzinot ar 3. punkta
minétajam esosajam Savienibas,
nacionalajam vai regiondalajam shemam,
ir pievienota vértiba vidiska vériena zina,
ari vidiskas ietekmes, vidisko aspektu vai
vidiska snieguma aptvéruma zina vai
konkrétas produktu grupas vai nozares
aptvéruma zina, ka tas spéj atbalstit MVU
zalo parkarto$anos un ka tas atbilst Sis
direktivas prasibam.

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka vidiskuma
markéjuma shémas, ko privati operatori
izveido péc [PB: ierakstit datumu, kas ir $is
direktivas transponésanas diena], tiek
apstiprinatas tikai tad, ja minétajam
shémam ir pievienota vértiba vidiska
Vériena zina, ari vidiskas ietekmes, vidisko
aspektu vai vidiska snieguma aptvéruma
zina vai konkrétas produktu grupas vai
nozares aptvéruma zina, ka tas spgj
atbalsttt MVU zalo parkartosanos un ka tas
atbilst Sis direktivas prasibam. Vidiskuma
markéjuma shémas, ko privatie uznémeéji
izveidojusi pirms minétas dienas, var
turpinat pieskirt vidiskuma markéjumu,
ko paredzéts izmantot Savienibas tirgi, ja
tie atbilst sis direktivas prasibam.

Grozijums Nr. 100

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

aa) apraksts par to, ka tiek izpilditas
Saja direktiva noteiktds prasibas;

Grozijums Nr. 101
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Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 1. dala — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

c) pieradijumi, ka shémai bis
pievienota veértiba, kas attieciba uz
vidiskuma markejuma shemam, kuras
izveidojusas publiskas iestades tresas
valstis, prasita 4. punkta, savukart
attieciba uz vidiskuma markéjuma
shémam, kuras izveidojusi privati
operatori, prasita 5. punkta;

Grozijums Nr. 102

Direktivas priekslikums
8. pants — 6. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

$a punkta pirmaja dala minétos
dokumentus kopa ar vidiskuma
markéjuma shémas atbilstibas sertifikatu,
kas sagatavots saskana ar 10. pantu,

4. punkta minéto shému gadijuma iesniedz
Komisijai, savukart 5. punkta minéto
shemu gadijuma — dalibvalstu iestadem.

Grozijums Nr. 103

Direktivas prieksSlikums
8. pants — 7. punkts

Grozijums

c) pieradijumi, ka shémai bls
pievienota veértiba, kas attieciba uz
vidiskuma markejuma shemam, kuras
izveidojusas publiskas iestades, prasita

4. punkta, savukart attieciba uz vidiskuma
markéjuma shémam, kuras izveidojusi
privati operatori, prasita 5. punkta;

Grozijums

Sa punkta pirmaja dala minétos
dokumentus kopa ar vidiskuma
markéjuma shémas atbilstibas sertifikatu,
kas sagatavots saskana ar 10. pantu,

4. punkta minéto shemu gadijuma dara
publiski pieejamus un iesniedz Komisijai,
savukart 5. punkta minéto shému
gadijuma — dalibvalstu iestadem.
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Komisijas ierosindtais teksts

7. Komisija publicé un pastavigi
atjaunina sarakstu ar oficiali atzitiem
vidiskuma markejumiem, kurus saskana ar
3., 4. un 5. punktu atJauts Savienibas tirgu
izmantot péc [PB: ierakstit datumu, kas ir
Sis direktivas transponésanas diena].

Grozijums

7. Komisija publicé un pastavigi
atjaunina sarakstu ar vidiskuma
markéjuma shémam, kas atbilst Sai
direktivai, un vidiskuma markejumiem, ka
noteikts Regulé (EK) Nr. 66/2010, kurus
saskana ar 3., 4. un 5. punktu atlauts
Savienibas tirgt izmantot péc [PB: ierakstit
datumu, kas ir Sis direktivas
transponésanas diena], ari saskana ar

6. punktu sniegto informdiciju. Sis saraksts
ir pieejams sabiedribai bez maksas, un to
noformé saprotama veida.

Grozijums Nr. 104

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Lai nodrosinatu vienveidigu piemérosanu
visa Savieniba, Komisija pienem
istenosanas aktus, kuros

Grozijums

Lai nodrosinatu vienveidigu piemérosanu
visa Savieniba, Komisija lidz ... [12 ménesi
péc sis direktivas spéka stasands dienas]

pienem delegétos aktus saskana ar
18. pantu, kuros:

Grozijums Nr. 105

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 1. dala — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

a) paredz detalizétas prasibas a) paredz detalizétas prasibas
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vidiskuma markéjuma shému
apstiprinasanai saskana ar 4. un 5. punkta
minétajiem kritérijiem;

Grozijums Nr. 106

Direktivas priekslikums
8. pants — 8. punkts — 2. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Minétos istenosSanas aktus pienem
saskana ar 19. panta minéto parbaudes
procediiru.

Grozijums Nr. 107

Direktivas priekslikums
9. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Dalibvalstis nodrosina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var ietekmét
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. Izskatisana tirgotajs
parskata izmantoto pamata esoso
informaciju, lai nodrosinatu, ka tiek pilnitba
ievérotas 3. un 4. panta prasibas.

Grozijums Nr. 108

vidiskuma markéjuma shému
apstiprinasanai un parskatisanai saskana
ar 4. un 5. punkta minétajiem kritérijiem;

Grozijums

svitrots

Grozijums

Dalibvalstis nodrosina, ka tirgotaji
informaciju, kas izmantota eksplicitu
vidiskuma norazu pamatosanai, izskata un
atjaunina, ja ir apstakli, kas var mainit
norades precizitati, un ne vélak ka 5 gadus
no dienas, kad sniegta 5. panta 6. punkta
minéta informacija. IzskatisSana tirgotajs
parskata izmantoto pamata esoso
informaciju, lai nodrosinatu, ka tiek pilntba
ieveérotas 3. un 4. panta prasibas.
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Direktivas priekslikums
9. pants — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 109

Direktivas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis izveido procediras,
kuras verificé eksplicttu vidiskuma norazu
pamatosanas un izdarisanas atbilstibu 3.—
7. panta izklastitajam prasibam.

Grozijums Nr. 110

Direktivas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis izveido proceddras,
kuras verificé vidiskuma markéjuma
shému atbilstibu 8. panta izklastitajam

Grozijums

Tirgotajam nav pienakuma parskatit
pamatojumu vai atkartoti iesniegt
sertifikdcijas pieteikumu pareizrakstibas
kludu vai citu kosmetisku izmainu
gadijuma norades teksta, ja tas
neietekmeé norades batibu un precizitati.

Grozijums

1. Dalibvalstis izveido procediras,
kuras verificé eksplicttu vidiskuma norazu
pamatosanas un izdarisanas atbilstibu 3.—
7. panta izklastitajam prasibam. Komisija
regulari parskata minetas procediiras.

Grozijums

2. Dalibvalstis izveido procediras,
kuras verificé vidiskuma markéjuma
shému atbilstibu 8. panta izklastitajam

prastbam. prasibam. Komisija regulari parskata
minétas procediras.
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Grozijums Nr. 111

Direktivas priekslikums
10. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 112

Direktivas priekslikums
10. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3.a Nosakot 1. un 2. punktd minétds
procediras, dalibvalstis nodrosina, ka
verifikacijas un sertifikdcijas izmaksas
nem vera norddes pamatojuma
sareZgitibu un to tirgotdju lielumu un
apgrozijumu, kuri pieprasa verifikdciju un
sertifikdciju, it ipasi attieciba uz
mikrouznémumiem, mazajiem un
vidéjiem uznémumiem.

Grozijums

3.b Verifikdcijas prasibas nepieméro
tirgotajiem, kuru vidiskuma markejums ir
verificéts saskana ar sSo pantu, ja tie
sniedz eksplicitu vidiskuma noradi par
vidiskajiem aspektiem, ietekmi un vidisko
sniegumu, kas sertificéts ar minéto
markéjumu.

Informacija, kas prasita 5. panta
6. punkta, ir vidiskuma markéjuma
shémas informacija.
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Grozijums Nr. 113

Direktivas priekslikums
10. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 114

Direktivas priekslikums
10. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7.  Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
Sis direktivas piemérosanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot

V==

izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.

Grozijums

4.a Eksplicitu vidiskuma norazu un
vidiskuma markéjuma shému verifikdciju
pabeidz 30 dienu laika. Pienacigi
pamatotos gadijumos verificétdjs var
nolemt pagarinat verifikacijas terminu
par vairak neka 30 dienam. Verificetadji
sniedz tirgotajam aplési par verifikdcijas
procediras ilgumu diend, kad ir iesniegts
verifikacijas pieprasijums.

Grozijums

7.  Atbilstibas sertifikatu atzist
kompetentas iestades, kas ir atbildigas par
Sis direktivas piemérosanu un izpildes
panaksanu. Dalibvalstis atbilstibas
sertifikatu sarakstu pazino, izmantojot
izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1024/2012.
Tiklidz atbilstibas sertifikats ir izsniegts un
pazinots, markeésanas shemu vai
vidiskuma noradi var izmantot Savieniba,
ciktal shema vai norade ir pazinota
paterétdjiem saprotama valoda
dalibvalstis, kurds produkts vai
pakalpojums tiek tirgots. Atbilstibas
sertifikatus dara publiski pieejamus
datubaze, kura var veikt meklésanu,
skaidri nordadot tirgotdju, norddes veidu,
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Grozijums Nr. 115

Direktivas priekslikums
10. pants — 9. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

9. Komisija pienem Tsteno$anas aktus,
kuros siki nosaka 5. punkta minéta
atbilstibas sertifikata formu un $ada
atbilstibas sertifikata izdoSanas tehniskos
lidzek|us. Minétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 19. panta minéto
parbaudes procediru.

Grozijums Nr. 116

Direktivas priekslikums
10. pants — 9.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 117

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — e apakSpunkts

noveértésanas metodi un nozari.

Grozijums

9. Lidz... [12 ménesi péc Sis direktivas
speka stasands dienas] Komisija pienem
Istenosanas aktus, kuros siki nosaka

5. punkta minéta atbilstibas sertifikata
formu un Sada atbilstibas sertifikata
izdoSanas tehniskos lidzeklus. Minétos
IstenoSanas aktus pienem saskana ar

19. panta minéto parbaudes procediru.

Grozijums

9.a Dalibvalstis var pieskirt prioritati

tadu vidiskuma norazu verifikacijai, kas
iesniegtas pirms sis direktivas stasands
speka.
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Komisijas ierosindtais teksts

e)  verificétajam ir pietiekams skaits
pieméroti kvalificetu un pieredzéjusu
darbinieku, kas ir atbildigi par verifikacijas
uzdevumu veiksanu;

Grozijums Nr. 118

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
f) verificétaja darbinieki visu

informaciju, kas ieguta, veicot verifikacijas
uzdevumus, tur dienesta noslépuma;

Grozijums Nr. 119

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — g apakSpunkts

Grozijums

e) verificétajam ir pietiekami resursi,
konkretak, tehniskas spéjas, un
pietiekams skaits pieméroti kvalificétu un
pieredzejusu darbinieku ar pieredzi
aprites cikla novértesana vajadzibas
gadijuma, kas ir atbildigi par verifikacijas
uzdevumu veikSanu;

Grozijums

f) verificétaja darbinieki visu
informaciju, kas ieguta, veicot verifikacijas
uzdevumus, tur dienesta noslépuma un
rikojas saskana ar piemérojamajiem
Savienibas tiesibu aktiem par
komercnoslépumu aizsardzibu,
konkrétak, Direktivu (ES) 2016/943; ja
verificétdjs komercnosléepumu
aizsardzibas dél nesanem verificésanai
nepiecieSamo informdciju, verificétajs
atbilstibas sertifikatu neizsniedz;
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Komisijas ierosindtais teksts

g)  javerificétajs sledz apaksligumus par
konkrétu ar verifikaciju saistitu uzdevumu
izpildi vai izmanto meitasuznémumu, tas
uznemas pilnigu atbildibu par
apakSuznémeéju vai meitasuznémumu
veiktajiem uzdevumiem un noverté un
apseko apakSuznémeéja vai
meitasuznémuma kvalifikaciju un veikto
darbu.

Grozijums

g) javerificétajs sledz apaksligumus par
konkréetu ar verifikaciju saistitu uzdevumu
izpildi vai izmanto meitasuznémumu, tas
uznemas pilnigu atbildibu par
apakSuznémeéju vai meitasuznémumu
veiktajiem uzdevumiem un novéerté un
apseko apakSuznémeéja vai
meitasuznémuma kvalifikaciju un veikto
darbu. $a panta 3. punkta a) lidz

f) apakspunkta prasibas attiecas ari uz
apaksuznémeéjiem un

meitasuznémumiem.
Grozijums Nr. 120
Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — ga apakSpunkts (jauns)
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

ga) verificétajam ir sidzibu un stridu
izSkirSanas mehanisms;

Grozijums Nr. 121

Direktivas priekslikums
11. pants — 3. punkts — gb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

gb) verificétdjs, kas pieskir atbilstibas
sertifikatu, ir atbildigs par sertificejamas
nordades novértejuma pareizibu un tiek
saukts pie atbildibas, ja izmeklésana tiek
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Grozijums Nr. 122

Direktivas priekslikums
11. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 123

Direktivas priekslikums
12. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Mazie un vid€jie uznémumi

Grozijums Nr. 124

konstatéts, ka novéertejuma vins ir pielavis
nolaidibu. Tomer si atbildiba ir
piemérojama tikai tiktal, ciktal tirgotdjs
nav iesaistijies maldinosa komercprakse,
ka uzsverts Direktivas 2005/29/EK

1. pielikuma;

Grozijums

3.a Akrediteti verificétaji, kas iedibinati
viend dalibvalsti saskand ar Regulu (EK)
Nr. 765/2008, var veikt verifikdcijas
darbibas jebkurd cita dalibvalsti ar
tadiem pasiem nosacijumiem ka
akrediteti verificetdji, kas iedibinati
attiecigaja dalibvalsti.

Grozijums

Mikrouznémumi, mazie un vidéjie
uznémumi
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Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

Daltbvalstis veic pienacigus pasakumus, lai
palidzétu maziem un vidéejiem
uznémumiem piemérot $aja direktiva
noteiktas prasibas. Sie pasakumi ietver
vismaz vadlinijas vai lidzigus mehanismus,
ka vairot informeétibu par to, kados veidos
iespéjams izpildit prasibas par eksplicitam
vidiskuma noradém. Turkléat, neskarot
piemérojamos valsts atbalsta noteikumus,
sadi pasakumi var ietvert

Grozijums Nr. 125

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — aa punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 126

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — d punkts

Grozijums

Dalibvalstis sadarbiba ar Komisiju veic
pienacigus pasakumus, lai palidzétu
mikrouznémumiem un maziem un
vidéjiem uznémumiem piemérot Saja
direktiva noteiktas prasibas. Sie pasakumi
ietver vismaz vadlinijas ar specifiskiem
piemériem un procediram, lai izpilditu
prasibas par eksplicitam vidiskuma
noradém. Neskarot piemérojamos valsts
atbalsta noteikumus, sadi pasakumi, kas
javeic dalibvalstim, ietver vienu vai
vairakus no sadiem elementiem:

Grozijums

aa) citus mehanismus, kas palielinatu
informétibu par veidiem, ka ieverot
prasibas attieciba uz eksplicitam
vidiskuma noréddéem;
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Komisijas ierosindtais teksts

d) organizatorisku un tehnisku
palidzibu.

Grozijums Nr. 127

Direktivas priekslikums
12. pants — 1. dala — da punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 128

Direktivas priekslikums
12. pants — 1.a dala (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 129

Grozijums

d) pieldagotu organizatorisku un
tehnisku palidzibu.

Grozijums

da) specializétu vadibas un personala
apmacibu;

Grozijums

Saistiba ar Savienibas programmam, no
kuram mikrouznémumi, mazie un vidéjie
uznémumi var git labumu, Komisija nem
Vérd un veicina iniciativas, kas var
veicinat mikrouznémumu, mazo un videjo
uznémumu atbilstibu Saja direktiva
izklastitajam prasibam.
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Direktivas priekslikums
12. pants — 1.b dala (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

Dalibvalstis mikrouznémumiem un
mazajiem un vidéjiem uznemumiem
izraugas vienotus kontaktpunktus, no
kuriem tie var pieprasit informdciju par
atbilstibu prasibam par eksplicitam
vidiskuma noradém un par iepriekséja
dald minéto pieejamo atbalstu.

Grozijums Nr. 130

Direktivas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

12.a pants

1. Lidz... [18 méneSsi péc stasands
speka] Komisija ar delegéto aktu izveido
vienkdrsotu verifikacijas sistému, kas lauj
tirgotajiem attieciba uz konkretam
vidiskuma nordadém izmantot vienkdrsotu
procediiru, kas var ietvert pienémumu par
atbilstibu. Minétaja vienkdrsotaja
verifikacijas sistéma Komisija vajadzibas
gadijuma:

a) pieskir prioritati vidiskuma
noradém, kurdm norddes rakstura dél nav
javeic pilna aprites cikla analize vai
jdizmanto sareZgitas metodes;

b)  veicina visbieZak sastopamo
vidiskuma norazu datraku apstiprindsanu
saskand ar 3. panta 4.a punkta izklastito
sarakstu;

¢) veicina tadu vidiskuma norazZu
apstiprinasanu, kuru pamata ir Komisijas
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oficiali atziti standarti vai metodes,
pieméram, aprites cikla analize, un kas
atbilst tiem, saskand ar $a panta

2. punktu;

d) lauj sertificét vidiskuma norades un
vidiskuma markéjumus, pamatojoties uz
konkréetiem produktiem un nozaru
kategorijas noteikumiem, kas izstradati
saskana ar 3. panta 4. punkta

c) apakspunktu un 5. panta 8. punktu, ja
sadi noteikumi jau paredz tresas personas
veiktu verifikaciju.

2.  Saskana ar 1. punktu Komisija
izstrada to atzito standartu un metozu
datubazi, kam var piemeérot vienkarsotu
procediru, un So datubazi regulari
parskata un atjaunina.

Grozijums Nr. 131

Direktivas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi,
dalibvalstis var noradit, kadas valsts
iestades vai tiesas atbild par Direktivas
2005/29/EK izpildes panaksanu. Sada
gadijuma dalibvalstis var no $is direktivas
14.-17. panta atkdpties un piemerot
izpildes pandaksanas noteikumus, kas
pienemti saskana ar Direktivas 2005/29/EK
11.-13. pantu.

Grozijums Nr. 132

Grozijums

2. Lai panaktu 5. un 6. panta izpildi,
dalibvalstis var noradit, kadas valsts
iestades vai tiesas atbild par Direktivas
2005/29/EK izpildes panaksanu.
Dalibvalstis nodrosina, ka patérétdjiem,
kuru ekonomiskajam interesém sis
direktivas neievérosanas dél ir nodarits
kaitejums, ir pieejami samerigi un efektivi
tiesiskas aizsardzibas lidzek]i saskana ar
Direktivas 2005/29/EK 11.a pantu.
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Direktivas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3.  Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala minéto izvértéjumu,
konstate, ka eksplicitas vidiskuma norades
pamatos$ana vai izdari$ana vai vidiskuma
markéjuma shéma neatbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kurs$ noradi izdarijis, un
pieprasa, lai tirgotajs 30 dienu laika veiktu
visus vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma markéjuma shéma atbilst 3ai
direktivai, vai apturétu neatbilstigas
eksplicitas vidiskuma norades izmantosanu
un iznemtu atsauces uz to. Sadi pasakumi
ir iespéjami rezultativi un atri, vienlaikus
ievérojot proporcionalitates principu un
tiesibas tikt uzklausitam.

Grozijums

3.  Ja kompetentas iestades, veicot
pirmaja dala minéto izvértéjumu,
konstate, ka eksplicitas vidiskuma norades
pamatosana vai izdariSana vai vidiskuma
markeéjuma shéma neatbilst $aja direktiva
noteiktajam prasibam, tas par neatbilstibu
pazino tirgotajam, kur$ noradi izdarijis, un
pirms 15. panta 1. punkta minéta
Zinojuma publicésanas pieprasa, lai
tirgotajs 30 dienu laika veiktu visus
vajadzigos korektivos pasakumus, lai
panaktu, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma markéjuma shéma atbilst 3ai
direktivai, vai 30 dienu laika apturétu
neatbilstigas eksplicitas vidiskuma norades
izmantoSanu un iznemtu atsauces uz to.
Sadi pasakumi ir iespéjami rezultativi un
atri, vienlaikus ievérojot proporcionalitates
principu un tiesibas tikt uzklausitam.

Kompetentas iestades iznémuma
gadijumos péc piendcigi pamatota
tirgotdja pieprasijuma var pienemt
lémumu pieskirt tirgotdjam vienu
pagarinajumu lidz sakotnéjam 30 dienam,
kuru laika tirgotdjam bus javeic visi
atbilstosie korektivie pasakumi.

Grozijums Nr. 133

Direktivas priekslikums
15. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a Ja dalibvalsts kompetentds iestades
konstate, ka eksplicita vidiskuma norade
vai vidiskuma markéjuma shéma
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Grozijums Nr. 134

Direktivas priekslikums
15. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 135

Direktivas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Jafiziskas vai juridiskas personas vai
organizacijas, kuram saskana ar Savienibas
vai valsts tiesibu aktiem ir legitimas

neatbilst saja direktiva noteiktajam
prasibam, tas pieprasa tirgotajam bez
liekas kavésands atklat, vai eksplicita
vidiskuma norade vai vidiskuma
markéjuma shéma ir pazinota cita
dalibvalsti. Ja tas ta ir, kompetentads
iestades, kas konstatéjusas neatbilstibu,
bez liekas kavesands par 15. panta

3. punkta minétas izvértesanas rezultatu
pazino pareéjo to dalibvalstu
kompetentajam iestadem, kuras norade
vai etikete ir pazinota.

Grozijums

3.b Ja dalibvalsts kompetentds iestddes
konstaté, ka verificetdji ir atkdartoti
izdevusi atbilstibas sertifikatus
eksplicitam vidiskuma noradém, kas
neatbilst saja direktiva noteiktajam
prasibam, verificétaja akreditdciju
nekavéjoties atsauc.

Grozijums

1.  Jafiziskas vai juridiskas personas vai
organizacijas, kuram saskana ar Savienibas
vai valsts tiestbu aktiem ir pietiekamas
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intereses, objektivu apstakju de| uzskata,
ka tirgotayjs Sis direktivas noteikumus
neievero, tam ir tiesibas kompetentajam
iestadém iesniegt pamatotas stdzibas.

Grozijums Nr. 136

Direktivas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Kompetentas iestades 1. punkta
minéto pamatoto stdzibu novérté un
vajadzibas gadijuma veic vajadzigos
pasakumus, cita starpa veic personas vai
organizacijas inspekcijas un uzklausisanu,
lai sidzibu verificétu. Ja ta apstiprinas,
kompetentas iestades veic vajadzigos
pasakumus saskana ar 15. pantu.

Grozijums Nr. 137

Direktivas priekslikums
16. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, lespejami 1sa laika un jebkura
gadijuma saskana ar relevantajiem valsts
tiesibu aktu noteikumiem kompetentas
iestades 1. punkta minétajam personam,

kas Sai iestadei iesniegusas studzibu, pazino

savu lemumu prasibu apmierinat vai to

intereses, objektivu apstakju de| uzskata,
ka viens vai vairaki tirgotdji vai
verificetdji Sis direktivas noteikumus
neievero, tam ir tiesibas kompetentajam
iestadém iesniegt pamatotas stdzibas.

Grozijums

3. Kompetentas iestades bez
nepamatotas kavesands 1. punkta minéto
pamatoto stdzibu novéerté un vajadzibas
gadijuma veic vajadzigos pasakumus, cita
starpa veic personas vai organizacijas un
attiecigo tirgotdju vai verificetaju
inspekcijas un uzklausisanu, lai atklatu
neatbilstibu Sis direktivas noteikumiem
un stdzibu verificétu. Ja ta apstiprinas,
kompetentas iestades veic vajadzigos
pasakumus saskana ar 15. pantu.

Grozijums

4, lesp€jami 1sa laika un jebkura
gadijuma 30 dienu laika péc pamatoto
baZu sanemsanas un saskana ar
relevantajiem valsts tiesibu aktu
noteikumiem kompetentas iestades

1. punkta minétajam personam, kas Sai
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noraidit, un norada savus apsvérumus.

Grozijums Nr. 138

Direktivas priekslikums
16. pants — 6. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

6. Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedribai
ir pieejama praktiska informacija par $aja
panta minétajam administrativajam un
likumibas izskatiSanas procedtram.

Grozijums Nr. 139

Direktivas priekslikums
18.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

iestadei iesniegusas sudzibu, pazino savu
[Emumu prasibu apmierinat vai to noraidit,
un norada savus apsvérumus un aprakstu
par turpmakajiem soliem un
pasakumiem, ko ta veiks.

Kompetentads iestddes atlauj personai,
kas ir paudusi baZas, sniegt papildu
informaciju.

Grozijums

6. Dalibvalstis nodrosina, ka sabiedribai
viegli pieejama un saprotama veida bez
maksas ir pieejama praktiska informacija
par Saja panta minétajam
administrativajam un likumibas
izskatiSanas proceddram.

Grozijums

18.a pants
ApsprieZu forums

Komisija izveido zaluma norazZu apsprieZu
forumu ("forums"), kura Ilidzsvaroti
piedalas dalibvalstu parstavji un visas
attiecigas ieinteresétds personas,
pieméram, nozares parstaviji, tai skaita
mikrouznémumi, mazie un vidéjie
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Grozijums Nr. 140

Direktivas priekslikums
20. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

uznémumi un amatniecibas nozares
parstavji, arodbiedribas, tirgotdiji,
mazumtirgotaji, importétdji, akadémiskie
pétnieki, vides aizsardzibas grupas un
patérétaju organizacijas. Komisija
apsprieZas ar forumu par Sadiem
jautdjumiem:

i) 3. panta 4.a punktd minéto darba planu
izstrade;

ii) delegéto aktu izstrade;

iii) prasibu atjauninasana attieciba uz
vidiskuma noraZzu pamatosanu un
pazinosanu;

iv) prasibu izvertéjums attieciba uz
vidiskuma norazu pamatojumu un
pazinosanu;

v) esosSo prasibu efektivitates izvertéjums
attieciba uz vidiskuma norazu
pamatojumu un pazinosanu.

Grozijums

3.a Valstu kompetentads iestades aktivi
sadarbojas un reguldri apmainds ar
paraugpraksi par $is direktivas

istenosanu.
Grozijums Nr. 141
Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — da apakSpunkts (jauns)
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PIELIKUMS GIP.INST LV



Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 142

Direktivas priekslikums
21. pants — 2. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 143

Direktivas priekslikums
21. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

b) veicinat parkartosanos uz vidi, kas
briva no toksikantiem, apsverot iespéju
aizliegt vidiskuma norades izmantot
attieciba uz produktiem, kas satur
bistamas vielas, iznemot gadijumus, kad
to izmantosana tiek uzskatita par batisku
sabiedribai saskana ar kriterijiem, ko
izstradatu Komisija;

Grozijums
da) nodrosinat, ka tirgotdiji efektivi
pieskir prioritati emisiju samazinasanai
savas darbibds un veértibu kedes,
novertéjot ar oglekla kreditu

izmantosanu saistito noteikumu
atbilstibu;

Grozijums

ea) veicinat parkartosanos uz vidi, kas
briva no toksikantiem;

Grozijums

svitrots

10642/24

bro/BRO/ic

PIELIKUMS GIP.INST

85
LV



Grozijums Nr. 144

Direktivas priekslikums

21. pants — 3. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 173
Direktivas priekslikums
25. pants — 1. punkts — 2. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Tas minétos noteikumus pieméro no [PB:
ieraksttt datumu, kas ir 24 ménesus péc Sis
direktivas spéka stasands dienas].

Grozijums Nr. 145

Direktivas priekslikums
25. pants — 1. punkts — 3.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 146

Grozijums

ba) vel vairdk stiprinat paterétaju
apsverot iespéju paplasinat eksplicitu
vidiskuma noraZzu pamatosanas prasibas,
attiecinot tas ari uz mikrouznémumiem;

Grozijums

Tas minétos noteikumus pieméro no [PB:
ieraksttt datumu, kas ir 30 ménesus péc sis
direktivas spéka stasands dienas].

Grozijums

So direktivu pieméro mazajiem
uznémumiem Komisijas leteikuma
2003/361/EK nozimé 42 ménesu laika péc
tas stasands speka.
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Direktivas priekslikums
25. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1.a Dalibvalstis var ieviest parejas
periodu starp $is direktivas speka
stasands dienu un tas piemérosanas
dienu, kura laiké var izmantot esosds
vidiskuma norades, kas iesniegtas
verifikacijai.
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